Cradiciones  Quiteitas

Por Laura Pérez de Oleas Z.

Y FUE LA MONJA QUIEN LO RAPTO
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ENSA neblina hay en el espacio: en la
tiniebla flota un extrafio pavor; se siente
el espiritu de lo ultrahumano en torno a
Eremsmamenned 148 COsas.  Los drboles del jardin desta-

can apenas sus siluetas borrosas, como
queriendo esfumarse en el caos; yertos y desnudos emer-
gen en las sombras de la noche: parecen una gran parada
de esqueletos en un campo de muerte. Rifagas de vien-
to helado asaetean los ramajes y riegan en el ambiente un
olor a podre y a tumba. Y el espiritu se satura de un
extraino terror biblico. .

Una tenue lucecilla brilla entre la bruma. Guardia-
nes del Hospicio, que es, a su vez, Leprocomio, Manico-
mio y Asilo de Huérfanos, han descuidado en la tétrica
noche la vigilancia de los desgraciados, y la lucecilla se
apaga y se enclende como llamada de consuelo y esperan-
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za de alguien recluido en ese rincén del infierno de la
tierra que se llama Hospicio.

Y las horas de la alta noche son turbadas por un te-
nue rumor. . . .algo confuso que se desliza entre la som-
bra de los rosales. Ahora emerge claramente una silueta.
Un punto blanco, casi luminoso en su blancura se desta-
ca en lo oscuro y la lucecilla se enciende nuevamente: es
Ja luz de un fosforo que dibuja en lo negro de los rama-
| rostro bello de una mujer enmarcado en una toca
Y otra sombra que se acerca y hace temblar a
las hojas Y otra lucecilla que se enciende y alumbra
una faz macilenta, de grandes 0jos negros, rostro varonil,
hermoso y triste rodeado de oscuray risada barba......

Los dos rostros se encuentran, se sonrien y hablan en un

susurro que mis parece el quejido de la hojarasca hollada
a entre los drboles.

por suave planta, o el arrullo de la bris

—iQué felicidad, Madrecita! jQué bondad la suya
al acudir a este sitio!

— No me hables asi. Dime ““Maria’’, que tal es mi
nombre. Y no es la bondad la que me ha traido hasta
aqui, sino el amor.. ...Bien sabes que te amo . . te
QMNOREER Alfredo mio. Dios tan sélo sabe cual es mi
lucha, cual es mi angustia. Débil soy para resistir esta
sed insaciable de amor .... Desde que ingresaste a esta
casa, donde el alma vive en constante pavor, senti, pri-
mero, una gran compasion por ti, al verte tan joven, tan
bello e injustamente castigado por la vida con una enfer-
medad terrible y, tal vez, incurable.. .. Después, muy
despacio, tan despacio que ni yo misma lo he sentido, fué
transformandose la pena en un gran amor, inmenso, infi-
nito, de aquellos que todo lo arrasan, que todo lo sacrifi-
can, y que s6lo esperan el galardén del objeto de sus afa-
nes. Fuera de ti, nada me importa y Dios que puso esta
brasa en mi pecho, serd indulgente para mi pecado. . ..

Call6 la monja. En los ojos del recluido temblaron
las ligrimas, timidas, al principio; pero después rodaron
atropelladas por las mejillas que empalideci6 la enferme-

dad, y dijo:

les e
monjil.
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—Maria, no olvides ...{Soy un leproso!

—Y eso qué importa? Seremos dos leprosos....Y
basta que la muerte venga tendremos felicidad. Sila
muerte acecha al fin de la jornada, que sea después de
haber gozado. No es, acaso, mayor tormento asistir a la
muerte de nuestra alma, de nuestro corazén y de nuestras
ilusiones, encerrados entre estas fanebres paredes y rodea-
dos de toda la miseria humana, que pone, constantemen-
te a nuestra vista la carne torndndose en carrofia? iNo es,
por ventura, mayor suplicio el oir a todas horas los gritos
bestiales de los alienados? y qué mis dolor que contem-
plar a la vejez, pobre y desvalida, envuelta en harapos
avanzar a pasos tardos hacia el sepulcro? . ...

Huyamos, Alfredo. Vamos a una de tus haciendas.
La que tienes en la provincia de Imbabura me parece la
mds apropiada para ocultarnos. Tt eres rico, y el dinero
puede ayudarnos a conseguir la felicidad, Alli encontra-
remos amor, sol, flores, aire, soledad y libertad ... e 1g-
noraremos la transformacién que sufren nuestros CUerpos,
porque nos basta la suprema dicha de saber que nuestras
almas estin unidas; y sonrientes esperaremos la final par-
tida, con la esperanza que nuestras carnes roidas por as-
querosa lepra, bajen unidas al sepulcro .. Cuando la
muerte nos ponga su tltima garra, cavaremos, entre los
dos, nuestra fosa, y al empezar nuestra agonia nos acosta-
remos en ella.  Pero juntos. ...siempre juntos y después
de haber apurado hasta las heces la copa del amor . . ..

—Por qué hablas asi, Maria, si td no eres leprosa?

—Porque lo seré, y pronto.  Porque quiero ser igual
a ti; porque deseo compartir tu dolor y espero morir con-
tigo... Dame un beso....Dame tus manos.... Deja
pegar mi cuerpo al tuyo. . ..

Bocas y almas sedientas que se unen y buscan a cle-
gas la luz del amor y la felicidad. Fingen en el misterio
sus cuerpos cautivos un alcazar brillante de libertad, en el
cual les espera un sudario frio que serd el final de tanta
maravilla.
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El Hospicio de Quito, en el afio de 1892 en que paso
este veridico relato, era ¢l tnico asilo que existia para
leprosos, locos, huérfanos y mendigos. - En una  casona
colonial, situada en una calle pina, casi en las faldas de la
hermosa meseta del Panecillo, estaban recluidos, hacien-
do vida en comun, todos estos desgraciados desechos de
la sociedad. Su triste edificio con torrecillasy un atrio
cerrado. por una verjade hierro lo miraban con pena e
inquietud los quitenos, pues ¢rd con frecuencia, teatro de
acontecimientos macabros v dramaticos.  Estos seres €n-
cerrados como bestias en una pacilga, se trababan en Ju-
chas o amorios, dando por resultado escenas sangrientas
v obcenas. Por sus jardines sombrios, aunque hubiera
en ellos bien cuidadas flores, ambulaban los miserables
exhibiendo sus llagas, sus manias y sus harapos: una pro-
miscuidad repugnante y dafosa al cuerpo y al espiritu.

Una vez al ano las puertas del Hospicio se abrian
para el publico; iban algunos a saciar-su curiosidad de mi-
rar de cerca toda la horrible miseria alli encerrada; otros
llevando una limosna u obsequio, Y, los mas, buscando
un entretenimiento a Ja vida falta de distracciones de
ajuel tiempo, ya que en el Hospicio los leprosos repre-
s-ntaban para el publico comedias, cantos, sainetes, a una
peseta Ja entrada.

L.os leprosos que no formaban el rol de artistas, se
sentaban en bancas a los costados del escenario; pero no
era raro encontrar, uno que otro, mezclado entre la con-
currencia a la sala de espectdculos.

En una ocasion se daba en el Hospicio un drama de
mucha fama, con cuadros vivos; hubo una concurrencia
enorme: 'medio Quito se vacié en la triste casona, puesto
que los leprosos eran muy buenos y preparados come-
diantes. Un concurrente a este especticulo habia ido
con un intimo amigo y se sentaron uno junto al otro.
Llegé el momento de los cuadros vivos; las luces fueron
apagadas, las ventanas cerradas y las cortinas corridas.
Era tan magnifica la representacion de los cuadros que €l
curioso asistente entusiasmado abrazaba a cada momento
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a su amigo y buscando un claro por donde mirar con
mds comodidad el escenario, pegaba su rostro a la mejilla
de su compafiero. = Terminada que hubo la alegoria se
enicendieron las luces y exclamo:

iQué cuadro mds soberbio, cholito!

y se volvi6 hacia su vecino y . . .

iqué cuadro el que sus ojos vieron! . .

Una cara a medio comer, una sobra de cementerio,
un préfugo del sepulcro, codeindose con los vivos .. El
amigo habia cambiado de asiento aprovechando la oscu-
ridad! Entonces el curioso corrié despavorido donde
un médico, en busca de un tratamiento preventivo que
lo librara de tan odiosa enfermedad.

No faltaron en aquella época los accidentes drami-
ticos, que tenfan igualmente, por causa la promiscuidad en
un solo edificio, de mendigos, locos, leprosos y nifios huér-
fanos. Todos estos seres tomaban parte en ' las representa-
ciones teatrales, si estaban capacitados para ello. Adn los
dementes que pasaban por una etapa de mejoria consta-
ban en el rol artistico.

Con motivo de las festividades de Afio Nuevo, pre-
pararon los leprusos una grandiosa comedia clisica de
Ruiz de Alarcén, nada menos que “Mudarse por Mejo-
rarse’’.  Fué un gran esfuerzo de parte de los come-
diantes, y, aunque mutilaron, cambiaron y 'destrozaron
sus versos, ellos' quedaron satisfechos y anunciaron su re-
presentacién con tales elogios que la demanda por conse-
guir entradas al Hospicio fué enorme. -

Con selecta concurrencia dié comienzo la comedia.
Hacia de don ‘Garcia —¢l galin— un joven abogado re-
cluido hacia ya dos afios, por loco; pero que en los lti-
mos meses habia manifestado una notable mejoria y esta-
ba préxima su salida del Manicomio ... Redondo -sir-
viente de Garcia— era un lazarino en la primera etapa de
su enfermedad. s .

Llegada que hubo la representacién a la escena en
que don Guarcia fingese enojado y saca su espada contra
Redondo y le dice: | )

ele s
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~Hay mayor atrevimiento?

| Picaro desvergonzado! _ ’
Le hundi6 de verdad el cuchillo que tenia en la ma-

no; cuchillo, que, tal vez con malicia, habia sido reem-
plazado a la daga de cartén plateado con que fuecron he-
chos los ensayos.

—jAy de mi!....Debia contestar Redondo y entrarse
huyvendo por el foro. .
~Ay de mi....alcanz6 a decir, pues la frase se la sa-

bia de memoria, v acudié de verdad a sus labios en el
instante que cayo® atravesada la garganta de una cuchi-
llada.

Cayo el telén precipitadamente yrecogieron al muer-
to. En el Hospicio se hizo la batahola, porque el loco
corri6 por toda la casa con el cuchillo ensangrentado en
la mano y queriendo ensartar en €l a cuanto bicho se le
pusiera por delante.

Habia entre los ninos hospicianos, uno de belleza
extremada: rubio y sonrosado como un arcingel: bo-
las de cristal azul eran sus ojos y su voz tenia la melodia
de un arpa de oro. Este nifio cantaba en el coro de la
Capilla del Hospicio y hacia de angel o Nifio Dios en los
cuadros vivos.

~ Una tarde, ya terminado el cuadro alegérico en que
habia tomado parte, y, cuando atin vestido de dngel, con
albas alitas de plumas colocadas en sus espaldas, se dirigia
al dormitorio para desvestirse, se encontrd con un aliena-
do de apellido Cevallos que le dijo:

-Dénde vas, angel mio? Qué haces en estos jardines
hollando Jua tierra con tus pies divinos, cuando deberias
estar entre esas nubes que en lo alto se divisan?

Y tomando al nifio en sus brazos le apreté la gargan-
ta y corri6 con €l a lo alto de la torre y lo lanzd al espa-
cio mientras llorando le decia:

~Vuela hacia lo infinito y cuando llegues hasta Dios,
ruega por este pobre pecador. . ..

El cuerpo de Pepito, el hospiciano, qued6 prendido
en la verja de hierro del pretil
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A estos locos peligrosos les castigaban poniéndoles
camisa de fuerza, encerrindoles en celdas con barrotes
de hierro o les ataban contra un muro, al cual iban suje-
tas tablas que atravesaban por el cuello, cintura y piernas
del alienado, de tal manera que no se podia mover. Este
aparato se llamaba “‘potro”’.

Quién no sabe de aquel loco que se creia Jesucristo;
que habiaba en paribolas, saludaba dando la paz y todo
su lenguaje era una copia de aquel que usé el Nazareno?
Pues este demente en el dia de la Ascencion de Nuestro
Sefor. subi6 al campanario de la Capilla y envuelto en
una sibana blanca que él se imaginaba era el Santo Suda-
rio, quiso elevarse hasta los cielos y fué a ensartarse en la
misma verja en que un dia se aprision6 Pepito.

Estos y otros accidentes se registraron en aquella
época de absoluta libertad y compafierismo entre todos
los habitantes del Hospicio incluyendo monjas y emplea-
dos. Repugnante y trigico era el especticulo de sus dia-
rias comidas: en grandes pilones de piedra fijados en el
patio, ponian los alimentos para todos los hospicianos.

Estos pilones de forma circular tienen (todavia exis-
ten pero fuera de uso) alveolos en todo su ruedo, que ha-
cen veces de platos. Como bestias a un abrevadero se
acercaban los asilados y devoraban la sopa o mazamorra,
cuya sola vista producia bascas. Cada cual se servia la
merienda de la manera que mds cémoda le parecia: con
una cuchara de madera o de latén, con un palo, jarro, o

con las manos, hurgando hasta pescar un pedazo de car-
ne o patata.

Al caer la noche del 25 de abril de 1892, se agit6 la
campanilla de la porteria del Hospicio movida por la
mano de un visitante. Las siluetas de dos hombres se

dibujaron confusamente en la penumbra, El de mis
edad hablo, y dijo:
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__Debo ver a Ja_hermana de turno, pard el ingreso

de un enfermo de Lazareto.
__Esti bién —contesto la Hermana portera— mas es

requisito indispensable que el enfermo traiga cama, ropa

y dinero, pues esta Santa Casa es muy pobre. |

—Todo lo tendrd en ~bundancia— contestd el caba-
llero—  pues el hijo mio, que €S el desgraciado que esta
noche ingresa al Hospicio, es sumamente rico.

Los dos hombres fueron recibidos en el locutorio
por Sor Elena que era Ia veladora, y ella fué testigo de la
conmovedora escena de despedida entre padre e hijo.. ..

Alfredo Larreta se negé a abrazar a su padre: le ex-
tendié su mano enguantada, y con palabras interrumpi-
das por un sollozo que no le era posible dominar, le dijo:

 —Gracias, padre, ti me has senalado el camino del
cielo, evitando mi suicidio . +. Quiera Dios que mi al-
ma se desprenda pronto de esta inmunda envoltura y pue-
da ir junto a mi madre que wnuri6 de dolor cuando supo
i enfermedad. ... A mi novia Teresita. . ;. que: s€ res
signe ... Ya encontrard un marido sano que la haga fe-
liz. ... Dile que moriré con su nombre en mis labios, y
con su imagen en el corazon.. .. iAdios, padre mio! ...

Y Alfredo sali6 del locutorio conteniendo los sollo-
zos que querian. estallar en gritos desesperados.

En el corredor se encontro con una monja que le
pregunto:

—_Es usted el enfermo que va a ocupar la celda gran-
de que da al jardin?

—Si, Hermana.

—Es la mejor que tenemos _le consolé la monja— es
muy clara y alegre y me dicen que mafana llegan mu-
chos muebles y objetos para hacerla confortable. . .

_ Entraron a la celda, y es entonces cuando Sor Ga-
briela —que en el mundo se llamé Maria Dalgo Espinel-
contemplé el rostro bello y dolido de Alfredo, en el cual
ain no se iniciaba la deformidad.

El corazén de Sor Gabriela quedd en suspenso. ante
Ja gallardia de Alfredo. Mucho trabajo le costé disimu-
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lar su emocién, su admiracién por aquel joven cuyas fac-
ciones habjan tomado una expresién permanente de as-
cética melancolia. ... La triste mirada que parecia acari-
ciar, pidiendo la dulzura de un consuelo. ... Su incura-

ble dolor, que, tal vez, se llevé las mas bellds flores de su
almai e £

Rece; no llore -dijole Sor Gabriela=mire este cruci-
fijo:  El le dard paz y resignacién.

Pero Alfredo no miré a Cristo; fij6 sus ojos en los
grandes, verdes y hiimedos de la monja, y, por primera

vez, desde el diagndstico de su enfermedad, se sintié6 me-
nos digno de ldstima.

Poco a poco va cayendo el consuelo en el corazon
de Alfredo, y la tristeza en el alma de Sor Gabriela, que
se la torna gris como cielo amenazado de tormenta. Y
ella no quiere ver la indiferencia dolorosa de Alfredo a
todo lo que representa vida, amor, y sentimiento. A
cualquier mujer de mundo, y que conociera un poco el
corazon varonil, abriale causado miedo ese abismo de ne-
gaciones que no dejaba asomar ningin indicio de emo-
cion.  Pero ella sigue imperturbable y parece una Dolo-
rosa cuando las lagrimas le resbalan rostro abajo.. ..

Al fin la monja consigue una entrevista por la no-
che, en la soledad del jardin, v quedamente le habla:

—Alfredo, erestd?. ... Por favor, una palabra y per-
déname que te hable de «tin; pero Dios sabe que este es
el lenguaje de los que se aman. He venido a pedirte
que oigas mi reclamo, que atiendas a mi ruego. Y no

me digas que reflexione, pues seria como pedir al rio que
se vuelva a la montana. . ..

—Sor Gabriela- responde el leproso; por los Clavos
de Cristo le pido que no me obligue a un sacrilegio . . ..
Es demasiado tormento ... Me asusta verla asi......
i Dios mio! Para que quiere ser tan desgraciada como
yo!.... Vidyase, Hermana, y no pretenda algo muy difi-
cil. ., algo absurdo.. ..

87




—iAlfredo! ... i Alfredo! -clamg la monj:}— Yo ca-
minaré contigo hasta el fin de la vida ... Yo quiero

morir contigo!. ...
Las dltimus palabras de Sor G
la soledad del jardin, pues el enfermo ya

a su celda.
Pero, registra, por ventura la historia de la humani-

dad un solo caso en que el corazon masculino salié ven-
cedor de un ataque femenino! Me dirdn que hay mu-
chos: José y la mujer de Putiphar, con su clisica capa.
San Antonio, San Crisostomo, San Jer6nimo y Otros San-
tos; del primero sabemos de su fortaleza, por el Génesis;
pero se puede dar fé y poner la mano al fuego que las co-
sas sucedieron como nos las cuentan! Hay quien asegu-
ra que la capa fué olvidada en el lecho de la esposa infiel,
y de alli se origind todo el lio. Temerosos de la vengan-
za del marido, José dice: ““Ella me tir6 de la capa; y la
mujer asegura que José fué el que quiso profanar su tala-
mo. Mas la verdad salta a la vista: Ella le tiré dela
capa, v €l cayé en el pecado. Respecto de las tentaciones
a los santos es bien sabido que en ellas el demonio toma-
ba figura de mujer, y, cOmo todo lo apdcrifo y falso, ca-
recia, naturalmente, de la fuerza de la verdad. Qué sa-
be el diablo, por mas diablo que sea, de ardides mujeri-
less De tal manera que la tentacién fué imperfecta y, en
consecuencia, facil de resistirla.

Alfredo Larreta no era un santo, y Sor Gabriela una
mujer de carne y hueso, y, por eso, una noche tuvo lu-
gar el siguiente dialogo al pie de un muro del Hospicio:
—iQué cobarde eres, Alfredo! Dame tu mano; mira co-
mo yo subo a la tapia ~-Huyamos!. . .

—No me atrevo, Maria. Volvamos a nuestras cel-
das ... Piensa en la vida que nos espera ...

—En ella pienso y por lo mismo quiero abandonar
este infierno ...

—Soy un enfermo
—Te he dicho que no me importa— {Vimonos!
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Y como Sor Gabriela comprendiera que los minutos
pasaban y que podian ser sorprendidos si esperaba que Al-
fredo se resolviera a huir, se bajé de la tapia y, a empu-
jones, le obligé a subir; ella se encaram6 tras él y de un
empellén le hizo caer a la calle.

Sor Gabriela se quité la cofia y la lanzé al jardin del
Hospicio, se envolvi6 en negro manto y qued6 transfor-
mada en Maria Dalgo Espinel. Pero el rehacio Alfredo
volvia a su intento de quedarse en el LLeprocomio, y a pa-
so apresurado se dirigia a la porteria del Hospicio para
tocar la campana. Verlo la enamorada, cogerlo por el
cuello y aplicarle fuertes bofetadas en su rostro enfermo,
fué una sola cosa, mientras colérica, le increpaba:

—Para qué me obligaste a huir si te ibas a arrepentir
enseguida!

—Pero Maria, si yo no

—iSiléncio! No tienes tiempo de arrepentirte; aho-

ra espero que te portes como un caballero cuando rapta a
una dama.

—Bien sabes, Maria que yo

—Quieres callarte! Ya estoy en tus manos; ya con-
seguiste lo que deseabas; ya soy una pobre mujer indefen-
sa; caida en las redes de un amor engafioso. . ..

Y la ex-Sor Gabriela se puso a llorar amargamente.

Conmovido Alfredo ante su lloro, la consolé con
ternura.

—No llores, Maria. Dios lo ha dispuesto asi; no
podemos escapar al destino. Pero a donde iremos? Es-
toy abrumado, pronto aparecerd la aurora y seremos sor-
prendidos.

—No te inquietes — le respondié la mujer, secando
sus ldgrimas y tomando una actitud resuelta y varonil.
- No te inquietes, que todo estd arreglado — En su cuarto
nos espera la mandadera del Hospicio que sabe nuestro
secreto. Quedaremos alli hasta el anochecer en que par-
tiremos a caballo a tu hacienda ‘‘Salinas” en Ibarra.
Todo esta preparado por mi. Cuando tu padre lo sepa
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ayudard a ocultarnos; ya sabes cuanto te quiere v lo in-
mensamente rico que es. Animate, ‘Alfredito, porque
vamos a ser muy felices. ...

—Te olvidas que soy un leproso

— Calla y vimonos!

Y la pareja se perdié en las sombras que auin envol-
vian a la solitaria Quito. . ..

iQué escindalo, Dios Santo! Qué de barrullos 'y
comentarios en la honesta ciudad de entonces! [Un liza-
ro se ha robado una monja! ... Temblaron de miedo las
mujeres quitenas; temieron, y con razén que, siguiendo
el mal ejemplo, los restantes leprosos, convertidos en
sitiros, salieran a raptar muchachas. La ciudad entera
estaba bajo pinico. Las puertas de calle eran cerradas a
Jas seis de la tarde, y padres, hermanos y maridos-conver-
tidos en guardianes impedian la salida de las hembras a
la calle. Y el peligro era mayor por estar el Leproco-
mio en el corazén de Quito. La Policia sali6 de su le-
targo y se movilizé en busca de los fugitivos, pero sin
ningin resultado ..... :

Transcurrié un afo. Pasé otro. Vino un tercero
v en esta Capital se comentaba el suceso como cosa lejana
y de leyenda, cuando de sibito volvigse a poner de actua-
lidad el robo a la Hermana de la Caridad. Don Sebas-
tian Dalgo, padre de Maria denunci6 a la Policia el Jugar
donde estaba secuestrada su hija.

Los amantes fueron capturados y remitidos a Quito.
Caceria, y no captura, pudo llamarse, puesto que los aco-
saron y persiguieron por bosques, valles y paramos. Fi-
nalmente enlazados como toros bravos, los colocaron en
mulas y Jos trajeron al Hospicio.

Gran especticnlo fué para los quitefios la entrada de
los leprosos; pero la curiosidad no estuvo satisfecha del
todo, porque enormes ‘‘papa-higos’’ blancos les cubria
cabeza y rostro ocultando sus llagas. Pero Maria Dalgo
di6 el toque sensacional a la escena apareciendo con un

nino en los brazos.
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— iLa monja viene con ‘‘guagua’’! .. gritaban re-
gocijados los p:llctes qmtenne

Y por esta “‘pequeinia’’ causa no fué posible que Sor
Gabriela volviera a tomar los hibitos.

Cuando en el Leprocomio examinaron los médicos
a los fugitivos, constataron que la lepra les habia invadido
con tal ferocidad que yva les restaba esc.sos dias de vida.
El prondstico cumpliése al poco tiempo, y qued6 el huér-
fano ambulando por afios en el Hespicio.  El portero lo
adopt6é y le amaba en’ extremo, y cuando alguien le pre-
guntaba:

—Este joven es el hijo de la monja robada por un
leproso?
—Qué val.. contestaba el anciano, con sonrisa
mezcla de ironfa y de amargura - Yo conozco bien esta
historia jFué la monja quien lo rapto!

.....
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Wa Mano Negra

ERMOSA es la fiesta. Innimeros can-
diles y farolas inundan de claridad la sa-
]a principal del mesén. Es el reinado
del amor, donde triunfan la juventud y
la alegria. ILas notas de la murga que
acomete un vals, suenan para la muchachada como un
preludio a marcha nupcial. Sonriente la aurora anuncia
el encanto de un amanecer que va pintando en tenues
colores las personas y las cosas.

La fragancia del paisaje entrando por la ventana finge
en los espejos lagos de aguas muertas y tranquilas. Pero
toda esta belleza no es apreciada por la gente moza que,
como doradas mariposas atraidas por la luz de los galan-
teos y rcqulcbros, pasan las horas quemando sus alas en
un sueno e ingiriendo absurdas y diabdlicas bebidas que
exaltan su cerebro hasta la locura.

Toda esta algarabia, todo este derroche de luz, ale-
gria y mocedad tenia por escenario una hospederia o me-
soén — situado a una cuadra de la plaza de Santo Domin-
go. Alla por el afio de 1.762, una parte de la calle que
hoy se conoce por Maldonado, era ocupada por mesone-
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ros que habian instalado alli su negocio; por estar a la en-
trada sur de la ciudad, que era la via mis trapsitada,

cuanto es, como hasta ahora, el camino oblig
viajeros del Puerto.

por
ado para los

Este fué el origen, de que esa calle, que antes er
na, con recodos y atravesada por una quebrada sobre la
que habia un ancho puente de piedra llamado de *“Galli-

nazos’’, antiguamente se conociese como la calle del Me-
son o de Mesones.

a pi-

Elegancia, exquisitos guisos, fino trato distinguian a
la posada o mes6n de Fulgencio Bretén, donde acudia
por las tardes y atin las noches, casi toda la muchachada
quitefia; no faltando tampoco uno que otro caballero que,

ya pasada la juventud, y ain la madurez, iba en busca de
acicate para su decaido espiritu.

Y el “‘acicate’ estaba en forma de una bellisima y
salerosa mujer que era hija del mesonero, vy la principal
atraccién y prestigio de la posada. Sus morenos encantos
y los favores que dispensaba a la clientela habianle hecho
célebre en la ciudad quitefia.  Su nombre era conocido,
no solamente de la gente de buen vivir, sino hasta de. las
personas adustas que pasaban las horas grises encastilladas
€n sus manslones.

“El Le6n de Castilla’ se llamaba la hosteria. Su
propietario que amaba a Espafia y que deseaba quedar
bien con los “‘chapetones’, escogi6 este nombre para su
mes6n. Pero como el anuncio o cartel habia sido pinta-
do por un ‘“‘artista’’ de la brocha gorda, las gentes que no
sabian leer, creyeron que aquella pintura representaba un
perro de aguas que estaba pisando un pastel; cuando en
realidad era el noble Leon espaiiol que apoyaba sus ga-
rras sobre herildico escudo.

Debido a la poca habilidad del dibujante que plebe-
y6 al rampante le6n, el mesén fue vulgarmente conocido
como la ““Posada del Perro’’; con gran disgusto de Don
Fulgencio que no perdonaba que la ignorancia hubiera
humillado su rétulo y su meson.
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ntGn atrevido y piel tostada,
“El Ledn de Castilla’,

egon y-de reto,

Un mozo recio, de me
atronaba con su copla la hosteria
La voz grave, amplia, tenfa algo de pr

““T,os hombres van a la guerra;
pasan las balas silbando,

y en las quebradas cantando

Jas hembras lavan la ropa’’.

Y el cantador. incansable, en rasgueo sonoro de su
guitarra iba tornando en apasionada su voz, cuando fijaba
sus ojos en Dolores Bretén, conocida por la “‘Chapeto-
na’’: mote debido a su ascendencia espaniola.

Las parejas giraban frenéticas: se enlazaban y se sol-
taban en alternativa incitantes y-la ‘Chapetona’” popia
todo su diabdlico salero en los quiebros de su cuerpo.

Don Leandro Polo del Aguila era el cantador que
olvidé por un momento sus blasones para acercarse hasta
la. Dolores por quien estaba rendido de amor.

Fluyen las coplas de labios ‘del’ galdn y ‘Ja' bailadora
arranca en una jota que es ritmo y melodia: "

““En latin casan los curas;
y bien saben lo que hacen,
pues si ellos hablasen claro
ya nadie se casaria’’ j

El cantor sonreia a la moza y ella entornaba los par-
pados; arrogante y 'perversa reia con'una risa jocunda y
zumbona. ' 1 Rl o

Entusiasmado don Leandro con la siréenesca mujer,

le lanz6 este cantar: '

“Pideme lo que ti quieras,
le dije un dia a Dolores; =
y ella ha venido a mi casa

a pedirme ... relaciones.!” el
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Junto con la dltima nota que gimi6 la guitarra, en-
tr6 a la sala del meson un dorado rayo de sol,

una estela opaca al mezclarse con el polvo y
perderse en las vigas descubiertas del tumbado.

Entonces uno a uno desfilaron los trasnochadores
hurtando el rostro al frio y a las miradas curiosas, en las
vueltas de sus capas . . .

Don Leandro y la  ‘““Chapetona’’ enlazaron su que-
rer.  Citas nocturnas con alternativas: porque ocupacio-
nes profesionales retenian a Leandro, eran las de. los
amantes; pero, en una tregua, corria ansioso el hidalgo al
amoroso refugio.

Don Leandro era hijo de don Dionicio Polo del
Aguila y de dona Mariana de Alcedo. Hogar sano y fe-
liz. Don Leandro adoraba a sus padres. El retofio era
un idolo para los viejos. Pequena nube empanaba la di-
cha de dofa Mariana: don Dionicio escapaba del hogar
una noche por semana, y jamds confi6 a su esposa ¢l mo-
tivo de su ausencia, que ponia celos y angustias en el al-
ma de la matrona que permanecia insomne hasta ¢l re-
torno del marido.

La casa donde estaba el mesén “‘El Le6n de Casti-
lla’” tenia un gran patio, en cuyos angulos habia grandes
pilones de piedra incrustados en la tierra, para que reco-
jan las aguas lluvias. Upa amplia galeria de piedras an-
chas y lustrosas conducia a las habitaciénes superiores.
En el descanso de la escalera habia colgado al ‘muro un
cuadro de enormes dimensiones, que representaba la Pu-
risima y que estaba siempre alumbrado por una vela de
sebo metida en un farolillo de vidrios de color.

Aquella noche don Leandro avanzé presuroso por el
oscuro zaguan pavimentade con arabescos de huesos de
res entre las piedras rusticas. Pero a mitad del camino
se detuvo al ver que la ““Chapetena’” bajaba las escaleras
acompainada de un hombre que enlazaba con su brazo la
cintura de la mujer

La indignacién golpeaba el cerebro y el corazén del
IN0ZO que en un movimiento e impulsivo e 1nconciente
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desenvainé su espada y siguié a la pareja. Convcncido,
entonces, por lo que vié y oyo, de la infidelidad de Do-
lores, atravesé con el arma, de la espalda al pecho, al

amante, cuyo rostro no pudo ver porque estaba cubierto

con un sombrero de anchas alas. :
El cuerpo muerto se abati6 contra la piedra del pi-

16n, mientras la moza alboroto la noche con sus gritos:
Asesinaron a don Dionicio Polo del Aguila

Don Leandro fue devorado por las tinieblas -que en
aquella época eran patrimonio de las calles de Quito. . ..

No existe dolor comparable al que hincé en el cora-
26n de Leandro cuando la horrenda verdad fue hecha.
Parricida . Era el eco pavoroso que le perseguia como
un castigo. . .

Parricida Parricida . Maldito de Dios y de los

hombres . ... Cruel remordimiento azoté su espiritu; pe-

ro sibita luz consoladora refulgié en la noche de su al-

ma: El Convento....La penitencia, el cilicio, que lava-
rian poco a poco la sangre de su conciencia y lo libraria

de ]a humana justicia.

El grandioso templo de San
alli cercano y acogedor en la madrugada. En ripida

carrera atravesé Leandro el atrio espacioso, maravilla de
arte v de humano esfuerzo. Estumose la figura criminal
en la penumbra de las suntuosas naves y cay6 de rodillas
en un rincén de la Sacristia.

Fray Antonio de Santa. Maria y [Lozada 1ba ese mo-
mento a revestirse para las ceremonias del ritual catélico,
cuando vi6 en un angulo de la Sacristia la silueta genu-
flexa de un hombre.

Oida la confesién, accedi6 al deseo del criminal que
fue admitido como lego. Entonces empez6 para el cui-
tado la vida expiatoria, con todo el cortejo de Jigrimas,
oraciones, ayunos y cilicios; pero nada lograba calmar la
atormentada conciencia de don Leandro. Postracién
nerviosa que se manifestaba en fiebre y alucinaciones, hi-
zo presa en la debilitada carne del infeliz caballero.
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Una noche que se habia quedado mds de los acos-
tumbrado en la magnifica graderia del altar y con la fren-
te en el polvo pedia misericordia para su mMonstruoeso
delito; oy6 un ruido, como el murmullo de doliente voz
que salia de la Sacristia. Mir6y quedé yerto de terror. . .
Una mano negra, de largos dedos, que fingia cortada en
la mufieca, le llamaba con movimientos EXPresivos y per-
sistentes . ... La mano salia por la puerta de la sacristia, y
eh su mudo y misterioso lenguaje parecia que le invitaba
alseguirle. . ..

La fuerte emocion produjo un desmayo en don Lean-
dro. Al dia siguiente lo hallaron los' frailes como un
moribundo yacente en las gradas del altar.

Y la alucinacion siguié atormentando al pobre lego
que, desde el crepisculo a‘la aurora, tenfa la visi6n de la
negra mano misteriosa ... Qué significaba aquello?,
Era perdéon o'castigo? : : '

Confié sus cuitas y dudas al Padre Provincial, Fray
Eugenio Diaz. El a su vez consulté el extrafio caso con
los frailes mds viejos, santos y sabios de Ia Orden del Se-
rifico San' Francisco.  Hasta recurrieron los” frailes al
autorizado voto de su Ilustrisima, el sefior Ponce y Ca-
rrasco que era el Obispe de Quito en aquella época.

Por unanime acuerdo se obligé al delincuente, co-
mo justa expiaci6n a su nefando crimen, que, bajo “‘san-
ta obediencia’’, acudiera al llamado’dé la mano negra:
entonces se sabria cudl era el sobrenatural designio.

Congregado un'grupo de'los ‘mids santos frailes que
debian’ de ‘acompanar al visionario en' su éxodo hacia el
mister10, ¥ cubiertos de santas " reliquids, esperaron teme-
rosos la pavorosa aparicion. = Mediaba la “noche cuando
vieron que al lego ‘puarricida se le‘dilataban Tas 'pupilas;”
que todos sus miecmbros se sacudian escalofriantes y que
balbuceaba palabras incomprensibles, entre las cuales sélo
pudieron comprender:  Padre..... Perdén .. Infer-
S o 6 A - o o o ot | !
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Soniambulo, trigico, con los brazos extendidos como
quien va a recibir un presente, avanzo lentameante el lego,
desde la Sacristia hasta el patio del convento. Se detuvo
un momento al pie de la hermosa cruz que hav en el
centro, entre las flores bien cuidadas del jardin; pero la
mano negra, imperiosa, le llamaba hacia los claustros
altos del convento.

Al final de uno de los corredores, resguardados por
artistica alqueria, existia un aposento que habia permane-
cido cerrado durante muchos afos, y cuyos cerrojos en-
mohecidos era imposible hacer correr. Los frailes de
entonces, jamids habian entrado a ese recinto.

Con gran espanto y sorpresa vieron los frailes acom-
pafantes que las herrumbradas puertas giraban suaves y
silenciosamente y quedaban abiertas por completo. De-
tivose atemorizado el lego visionario; pero ante una se-
fal imperiosa y enérgica de la misteriosa mano, avanzo
desfalleciente y pasé el umbral de la puerta. . ..

Mas, apenas Leandro pisé los azulejos que pavimen-
taban el aposento, volvieron las puertas a cerrarse, con
]a misma suavidad misteriosa con que se abrieron ..

Aterrados los frailes pasaron la noche en oracién. A
la siguiente mafana fué imposible abrir las puertas: el
moho de tantos afios lo impedia . . Tiempo y esfuerzos
fueron necesarios para que los frailes pudieran entrar en
cse arcano de pavuras.

El aposento era amplio y alargado, sin ninguna ven-
tana, ni comunicacion visible con ningdn otro cuarto;
sin embargo, el parricida no estaba alli . . Tétrico, os-
curo, negro, aparecia todo en completa soledad, pues
no habia muebles ni otro objeto. Todo desnudo,
sin sefiales de que jamds hubiera sido habitacion de mor-

tales e

Peroalla... al fondo....en las paredes himedas,
cubiertas de piedras y negro barro, se veian huellas de
fuego que habian calcinado el muro. . ...
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Pavorosas interrogantes hicieron presa en las almas
creyentes de los frailes:

—‘‘Seria un réprobo don Leandro Polo del Agui-

lar....Y la penitencia?.... Y el arrepentimiento?

Misterio?. ... Quién sabe de la ajena conciencia? . ..

Quién puede comprender los arcanos de la Eterni-
dad?at. it
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I Wirgen del Quinche es Alfavista

A———— ——

©) ANTOS de triunfo resuenan desde las

PR mirgenes del rio Guayas hasta las agres-
b b - - - ) -~ ;
‘E{»_‘_/ i tes faldas del Pichincha. El Ecuador

entero se convulsiona ante el himno de
victoria y libertad que entonan los parti-
darios de un caudillo, que se apresta a entrat €n Quito,
cubierto de mirtos y laureles, cual épico héroe de le-
venda.
Con mucho sol, salvas mayores, dianas en todos los
cuarteles v gran alegria en toda la cindad empavesada,
entra el arbitro de los destinos del Ecuador, General Eloy
Alfaro. Selecto programa de festivales ha sido preparado
en su honor, v los “‘decretos’, ordenes y considerandos
abruman por su abundancia a los ciudadanos que viven
unos momentos de espectacion e inquietud en aquel me-
morable 4 de setiembre de 1895, cuando las jornadas de
San Miguel de Chimbo y de Gutazo, dieron el triunfo
definitivo al partido radical y a su ilustre caudillo, que le
permitié entrar en aquel dia a Quito, convertido en Jefe
Supremo de la Repiblica del Ecnador.

La comitiva del Gzneral Alfaro llegé a Quito des-
pués de un suculento “lunch” servido en Turubamba y

Ll
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ofrecido, espontineamente, por su admirador, el ciuda-
dano francés don Edmundo Cadfort, propietario de unos
molinos en aquel sector. Organizise, entonces, un des-
file desde la Plaza Sucre hasta la Plaza Grande. En el
Palacio de Gobierno se hizo entrega al Vencedor, del Ac-
ta de pronunciamiento y medallas, coronas, flores, tarje-
tas y pergaminos, todo ello rociado del clasico champag-
ne, obsequio de sus partidarios, y acompaniado de inter-
minables discursos, musica, cantos y recitaciones poéticas.

Un hijo del pueblo, llamado Rafael Ruiz y Manti-
lla, abriéndose campo entre la multitud, se acerco al Heé-
roe, portando en sus manos una corona de laureles hecha
de tela engomada y alambres, y sin dar tiempo al Gene-
ral para una protesta, se la encajé enérgicamente sobre la
cabeza. Al Viejo Luchador pareciéle como un presagio
de la espinas que, afios después, le ofrendaria ese mismo
pueblo. Y mientras don Eloy se llevaba las manos a la
cabeza, pues las hojas alambradas amenazaban herir sus

ojos, el entusiasta patriota chill6 en los cercanos oidos del
General:

(Al Vencedor, al General Alfaro,
Al redentor del infeliz indigena
Ofrece esta corona

Un hijo de la raza redimidan.

Aproveché esta coyuntura el senor César Montal-
vo y también soplé a gritos en la cara del paciente

Don Eloy:

«Bolivar eres, Alfaro,
Gloria de nuestra nacién;
Has llenado la mision
Impuesta a tu genio raro).

Al comenzar la noche los alumnos de las EE.
CC., portando farolitos y acompafiados por la banda di-
rigida por el maestro Reinaldo Sudrez (el Petito Suarez),
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cantaron el himno «Libertad» compuesto por dicho pro-
fesor. En la Plaza Grande, salpicada de luminarias, se
alzaron las infantiles voces del coro, acallando el ruido
de cornetas y tambores.

La Escuela Municipal «Sucre», cuyo Director era
don Roberto Cruz, canté el himno «Alfaroy en los bal-
cones de la residencia del General. La calle en que es-
taba situada la casa del Luchador fué alumbrada con luz
eléctrica, igualmente la Plaza, donde los juegos pirotéc-
nicos y los globos con inscripciones conmemorativas eran
lanzados al espacio. La muchedumbre deliraba de ale-
gria y vivaba entusiasmada al Viejo General.

Al dia siguiente el Gran Caudillo vestido de gala,
subia las gradas del Palacio de Gobierno para presenciar
el desfile militar organizado en su honor, cuando en la
Plaza se desbordé el grito de los curiosos:

—Ya viene la Carifo! Ya llegé la Carifo! ...

En efecto; una mujer alta, delgada y morena avan-
zaba hacia el Palacio, al frente del Batallon Pichincha
Nv 3. Portaba en su mano derecha un palo largo y
grueso, el cual hacia las veces de cachiporra, y lo blandia
con entusiasmo y energia. Iba trajeada la célebre Cari-
fo con una chaqueta militar raida y empolvada; falda de
percal azul con lunares rojos y botas masculinas llenas de
fango, a las cuales se pegaban, amedrentadas, las sucias
enaguas que asomaban por el borde del vestido. Cubria
su cabeza con un gran sombrero de paja cuya ala delante-
ra la llevaba alzada; la capa chata y rodeada de una an-
cha cinta roja, simbolo de libertad, que le caia en forma
de un gran mono sobre las espaldas. La marana de su
cabellera descuidada, que se le regaba hasta mads abajo de
los hombros, flotaba como pendén de guerra. Con su
voz enronquecida por la pélvora de los combates, el hu-
mo del cigarrillo y el polvo de los caminos, vivaba al Hé-
roe alzando con la mano izquierda la orla de su vestido.

— Viva Alfaro!. ... Viva el Ilustre Caudillo! ... Vi-
va el redentor de indios y cholos!.. ..
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Cuando pas6 bajo los balcones del atrio del Palacio,
sus ojos brillaron de entusiasmo a la vista de su idolo, y,

deteniéndose, se quité el sombrero y cant6 delirante, pi-
diendo al pueblo que le hiciera coro:

La ropa de Eloy Alfaro
no se lava con’ jabén;

se lava con agua de imbar
que brota del corazén.

Un grupo de tcuruchupas» que se encontraba cerca
a la Carifo, contest6, en el mismo sonsonete:

La ropa de Eloy Alfaro
no se lava con jabén;
se lava con el tesoro

y sangre de la Nacién.

Indignada la Carifo arremetié con el palo a los inso-
lentes que se atrevian a ofender en su presencia al Gran
Liberal. Y olvidindose que iba presidiendo en calidad
de Cachiporra el Batallén Pichincha, corrié por medio
de la Plaza en pos de uno de los cantores, y lo alcanzé
cerca de la pila. Con toda la furia de su patriotismo ofen-
dido descarg6 una tunda, con su vara adornada de cinta-
Jos rojos, sobre la cabeza del atrevido, que bafado en su
propia sangre viése obligado a hacer abluciones en las
misericordiosas aguas de la pila.

Como un policia quisiera intervenir y tomarla presa,
grité:

~iNadie me toca! Soy militar, pues tengo el grado
de sargento. Que se me llame a Consejo de Guerra; pe-
ro un ‘“‘chapa’’ infeliz no va a poner sus manazas en Ro-
sario Carifo!

Rieron los presentes, y como el pueblo la tenia por
demente, y, ademds, era incondicional y entusiasta parti-
daria del héroe del momento, la dejaron ir. Muy ufa-
na volvidse a poner al frente de su Batallén, y marché
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moviendo exageradamente la cachiporra, en di-

ampo de Marte, donde el Ejército haria ma-
ejercicios sobre la 1nstruc-

orden disperso, a
ado de

garbosa,
reccion al C |
niobras de bateria y esgrima;
cién de batallén y movimientos en el

fin de que el Jefe Supremo pudiera apreciar el gr

cultura militar del Ejército. - :
Una novedad agité atin mds, :a la entonces tumul-

tuosa Quito: La Virgen del Quinche llegaba en procesion
solemne, a las cinco de la tarde. Venia con el exclusivo
objeto de derrocar a Don Eloy, y para favorecer el obje-
jetivo estaban levantados ya, arcos de ciprés y flores en
los angulos de la Plaza. Grande, y un suntuoso altar, con
colgaduras de seda azul, arrimado a la fachada del Pala-
cio. '

Llegado que hubo esta noticia a oidos de la Sargento
Carifo, se trasladé inmediatamente a la casa del General
Alfaro, v pidi6 una audiencia secreta que no le fué¢ nega-
da. Terminada la conferencia, dos edecanes salieron de
la. Casa Presidencial y se: dirigieron al altar portitil en el
cual pusieron un hermoso pabellon ecuatoriano, de bri-
llante sederia con el ‘Escudo bordado en oro, que las da-
mas liberales obsequiaron a su caudillo; y una rica corona
hecha de metal y abalorios que ostentaba una gran tarje-
ta con esta 1nscripcion:

“Eloy Alfaro dala bienvenida y rinde homenaje a
su Divina Protectora la-Sma. - Virgen del Quinche.

Revuelos de liberales v conservadores hubo en Ia
Plaza. Temieron los segundos que la Virgen se inclina-
ra al Caudillo liberal, y casi se arrepintieron de haber
traido la imagen a Quito. En cuanto a los liberales no
sabian qué pensar de su Jefe, pero respetuosos admirado-
res de sus actos, no se atrevieron a ningin comentario.

Y en el crepisculo multicolor de una tarde soleada,
comienza en las torres el cantar de las campanas, en anun-
cio de la llegada de la Celestial Sefora. El mensaje co-
rre por la ciudad como un huracdn, y la gente se arremo-
lina en los alrededores para contemplar la entrada de la

Pprocesion. '
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La Carifo no ha descansado en toda la tarde. Vidse-
le ir y venir por iglesias y sacristias: en interminables
conferencias con el sacristin de la Capilla Mayor, a cuyo
cuidado estaba el altar levantado en la Plaza.

Resuenan los cantos en el inmenso templo que es la
Plaza Mayor; chisporrotean las ceras: nubes de incienso
abatidas por la brisa serrana quieren elevurse hasta la mi-
lagrosa imagen, que en andas de plata llevadas en hom-
bros de los “‘Burros de Ia Virgen’” avanza majestuosa por
cerca de la Catedral. Nieva el ‘‘chagrillo”” sobre la be-
lla estatua; los pétalos de flores son arrojados a pudados
desde los balcones de los devotos y los charoles de los pe-
regrinos. Las bandas de musicos pueblerinos entonan
una ‘‘Salve’” que es coreada por la multitud:

“Salve, salve, Gran Sefiora.

Salve, Emperatriz del Cielo ,..”".

Un sacerdote recibe la imagen, cuyas andas reposan
ya en el suelo. El sacristin da una silla al oficiante. Su-
bese en ella y coloca en alto la efigie, entre los cortinajes
de seda azul y encajes que adornan el altar.

Nuestra Sefiora del Quinche lleva un inmenso y
bello manto blanco adornado de riquisima pedreria que
centellea como luceros. Ricas joyas son las coronas que
portan la Madre y ¢l Nifo.  Todo el conjunto de la
santa imagen invita al recogimiento y la piedad. El pue-
blo contrito ponese de rodiilas y da comienzo a la cere-
monia religiosa.  El Santisimo Sacramentp es expuesto
al pablico en artistica custodia cincelada. Se hace un
silencio devoto en toda la Plaza, en el momento que el
sacerdote se prepara a dar la bendicién, con la Hostia
Sania )

Es ilusidn, acaso? . Inquiétanse los fieles que tuvie-
ron sus 0jos puestos en la imagen. Se diria que el man-
to de la Virgen, fué agitado, y no por la brisa, puesto que
la-llama de los cirios cercanos conserva su luz tranquila.
Pénense de pie algunos; otros'sacan: sus espejuelos. La
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mayoria deja de rezary todos estin pendientes del mila-
gro que parece se va a realizar ...Se acab6 la duda! Un
movimiento brusco del manto, su orla que se alza hasta
mostrar toda la anchura del ropaje, deja a los espectado-
res en suspenso....Y en medio de la inquietud general
se oye una voz femenina, una voz chillona que grita:

—Viva Alfaro!

Se hizo un silencio trigico. El sacerdote se volvio
para el altar y puso sobre él la custodia que tenia en las
manos v fij6 su mirada en la imagen....

Nuevamente se agita el manto, cuya punta casi llega
al rostro de la Virgen, y la misma voz repite:

—Viva Alfaro!

Y por tercera vez se obra el fenémeno, y ya nadie
duda del milagro cuando oyen claramente que la voz sale
de la imagen v que su manto se alza y se baja al lanzar el
dltimo y entusiasta grito de:

—iViva Alfaro!

Gran confusion se hace en la Plaza. La gente se

atropella. Gritos.... Rezos ... Lamentos. ... jMila-
gro! .. jMilagro!... La Virgen del Quinche es alfa-
ristal. ..

En medio de tanto barrullo, una rapaza sale por en-
tre los manteles del altar y se escabulle; desaparece en
una de las covachas del Palacio: es Lolita la picaruela y
traviesa hija del sacristin de la Capilla Mayor. ...

No fué del agrado de los “Burros de la Virgen’’ el
““milagro’’ que hizo su Patrona. Avergonzados por su
equivocacion al creer que Ella fulminaria al General, la
encajonaron esa misma noche, y al trote lento de sus as-
nos, la llevaron a su Santuario del Quinche.

Sorprendidos los quincheifios de ver llegar tan pronto
2 Su Sefiora, preguntaron a los ‘‘Burros’ la causa de tan
apresurado retorno. De mal talante contestaron:

-—No conviene llevarla a Quito porque la Virgen
del Quinche ha sido alfarista. . ..
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Toda la Repiiblica sabia ya que la Virgen del Quin-
che habia vivado al caudillo liberal, y con tal aconteci-
miento, muchas personas, especialmente mujeres, se
convirtieron al liberalismo. Ufana la Sargento Carifo,
en vista del buen éxito obtenido, solia decir-

—Qué no haria yo por miilustre general Alfaro!

Pero lo mis original de todo esto es que Don Eloy
conservoé toda su vida una gran devocién a Nuestra Sefio-
ra del Quinche. E] y su familia obsequiaban, con fre-
cuencia, estandartes, joyas, ceras y dinero para el Santua-

rio de la Virgen.

Sugestion, acaso? Dudas, tal vez, o un afin de que
el pueblo creyera que él fué un predestinado y amado hi-
jo de Maria y a la cual no podia mostrarse ingrato?

Mas este hecho se arraigé tan profundamente en e
corazon de las multitudes, que, hasta hoy dia, todos esta-
mos convencidos que la Virgen del Quinche es alfarista.

Laura Pérez de Oleas Z.
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rigen u significado de los barrios

n lugaves populares de Quito

Luclano Andrade Marin

et T AR L T P s S L

. PLACER.—En esta eminencia estu-
vieron un dia situadas las calles del pla-
cer o recreo del Inca Huaynacapac, for-
madas por una serie de edificios de cu-
riosa arquitectura. /]

E/ Panecillo.—Los Incas lo llamaron Nahuird (a la
manera de Pucard, Guachald, Changald, Machald), que
quiere decir el lunar, el grano asentado. Después los
primitivos espafioles le pusieron el nombre de «Cerro
Gordoy, en el sentido de su redondez, y los posteriores
espaioles le denominaron el «Panecilloy, pequeno pan.

San Juan de Huanacauri. Los Incas, repitiendo la
escena del Cuzco, llamaron asi a esta colina, poniendo
seguramente en ella los corderos para los sacrificios,
porque significa «el manso cordero». Los espaiioles, des-
pués, sobre este sitio fundaron el Convento de San Juan

Evangelista.

=
L e T I
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Itzimbia.—Se ignora su significado.

La Loma grande y chiguita.—Porque son dorsos de
lomas cubiertas de calles y de casas.

Arco de La Magdalena.— Porque el mds antiguo
camino de los aborigenes para entrar o salir de Quito y
que también utilizaron los espafioles, partia hacia el sur,
desde un puente de la quebrada de Jerusalem, y daba la
vuelta al rededor del Panecillo, formando «un arcoy, se-
gin los primeros espafioles. Se le llama también «Ca-
mino Viejon, porque a fines del siglo XIX, construyé «el
nuevo» o prolongacién de la calle de Ambato, el Dr.
Francisco Andrade Marin, reuniendo una cuot
vecinos e interesados.

La Tola.—Por el cerro que semeja una sepultura
(tola) de los antiguos Qitwas.

Predrita.—Porque todo el Itzimbia era una hacien.
da de la antigua sefiora Maria Josepha de Piedrahita \%
Sumidrraga.

La Chilena.--Por una bella chiquilla chilena que,
hace mis de un siglo, privé a los quitefios, y vivia en esc
barrio.

La Ronda.—Por ser calle muy estrecha, igual a «Las
Rondas» de Espafia.

Argomasin.—Porque alli tuvo su casa un antiguo
italiano de apellido Lagamarsino, quien puso una fibrica
de loza.

Churretas.—Por ser calle muy pendiente.

La Guaragua.—Quiere decir en idioma aborigen,
dugar pintoresco, tachonado de estrellasy.

Chahuarcucho. —En idioma aborigen significa, «rin-
con de cabuyosy.

Guanga-Calle.—Significa, calle de los ““gallinazos’”
en quichua.

Quebrada de Jerusalin.—Este nombre recibié en el
siglo XVII, la antigua quebrada llamada por los Incas
“Ullaguanga-yacu’’ (rio delos gallinazos de mortecina)
debido al robo que hicieron los indios de un piscis y un
sagrario con hostias en la iglesia de Santa Clara y lo arro-
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jaron alli. Como acto de reparacién, fundaron en el
lugar una iglesia llamada de El Robo, y a la quebrada la
denominaron ““Nueva Jerusalem, por la profanacién he-
cha. Esto ocurri6 en el aio de 1649. Después esta que-
brada fué convertida en avenida, mediante su canaliza-
cion y relleno, por obra genial y esforzada del Dr. Fran-
cisco Andrade Marin, quien inicié los trabajos con su di-
nero propio, desafiando la indolencia de los Gobiernos
Municipal y Nacional, que le negaron terminantemente
todo su apoyo, estimando a la empresa como obra de de-

mencia. :

Puente de los Gallinazos.—Por estar sobre la que
brada de Ullaguanga-yacu.

Tunel de la Paz.—Porque alli era el remate de la
gran obra del Carretero del Sur, ejecutado por Garcia
Morena con el designio de que constituya un lazo de paz
en el Ecuador.

E/ Mesin.—Porque alli existieron las primeras po-
sadas, mesones u hoteles de los primitivos espaioles.

Mama Cuchara.—Por la forma de la calle, que se-
meja el mango y la abertura de una gran cuchara, con
su placeta al final.

Belén o Veracruz.—Porque alli se repartian los dos
caminos al Norte; el que iba a Cundinamarca y Otavalo,
y el que 1ba a Cayambe.

Pantein de los Protestantes.—Porque cuando llegé
el gran viajero James Orton, en 1867, dcompanado del
coronel Phineas Staunton, Vice-Canciller de la Univer-
sidad de Irgham, como dibujante de la expedicién cien-
tifica, murio este coronel en Quito, y, al tratar de darle
sepultura en el cementerio de El Tejar, rechazaron terri-
blemente los frailes al cadaver y a su séquito, manifestan-
doles que alli no podian enterrarse «(perros protestantesy.
Todo el séquito de pocos americanos regres6 con el ca-
ddver donde el Presidente Garcia Moreno a exponerle la
situacion. Garcia Moreno inmediatamente ordend que
usaran de un lote vacante junto al Ejido y que lo sepul-
taran alli. Desde entonces, quedé consagrado y reserva-
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do para sepultar protestantes. En este mismo sitio colo-
caron los espafioles una picota de piedra, Ilamada el Ro-
llo, para colgar en ella los caddveres de ajusticiados.

El Cucurucho de San Agustin——Porque al rededor de
los viejos muros del convento de San Agustin existian
unas piramides o estribos de piedra, a fin de sostener el
alto edificio. Uno de estos inmensos estribos logré qui-
tarfarfines {del¥sigl ol XX Vel D octor F rat cises Andrade
Marin, como Presidente del Concejo Municipal, y for-
mar asi la_prolongacién de la calle Mejia hasta la Plaza

Marin. Cuando el Provincial de Agustinos fué propuesto
que permitiera quitar aquel disforme estorbo, se indigné
y rechazé la peticién; pero, el proponente le dijo que
aquello no era sino un monte de hierbas y un criadero de
sabandijas y arafias que entrarian a los cuartos de Sus
Reverencias. Pasados unos dias, mandé a llamar el fraile
al Presidente del Concejo y le dijo que efectivamente,
habia hallado él en su propia cama una lagartija, la cual
le decidia a autorizarle el derrocamiento y formacién de
la calle, como hoy existe.

Santa Prisca.—Se llama asi el barrio donde estd si-
tuado el parque de La Alameda y sus vecindades, porque
alli, exactamente, se peléo lo mds refiido de la célebre
Batalla de Ifaquito, el 18 de Enero de 1546, entre el re-
belde Gonzalo Pizarro y el Virrey del Perd, Blasco N -
ez Vela, quien resulté derrotado y en seguida decapita-
do en el mismo sitio donde lo hallaron caido del caballo
y herido.  El lugar preciso donde los triunfantes rebel-
des le cortaron la cabeza al anciano Virrey, es en el solar
que hoy ocupa como campos de recreo el colegio Semi-
nario Menor. En aquel sitio, a manera de reparacion
tardia en memoria del Virrey, cayo caddaver fué des-
cuartizado y atrozmente profanado, Gonzalo Pizarro
mand6 levantar una pequefa iglesia donde poder dar se-
pultura cristiana a los cuartos del cuerpo del infortuna-
do Virrey. Parece que los restos de Nufiez Vela nunci
pudieron ser hallados para los fines que se perseguia, y
que, al fin la pequena iglesia qued6 sélo como una capi-
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lla conmemorativa y de veneracién del sitio enique se co-
meti6 el regicidio y nada, mas. = Dicha pequena 1glesia
fué dedicada a Santa Prisca, porque la decapitacion del
Virrey ocurri6 el 18 de Enero, fecha que, en el calenda-
rio de la Iglesia Catdlica se celebra el dia de esa Santa.
Esquina de la Virgen. Cuando el Presidente Gar-
cia Moreno, del Ecuador, trajo de nuevo al pais a los je-
suitas, entre otras asignaciones de edificios y de tierras
que les hizo, les entregd también los terrenos que quedan
al frente occidental de La Alameda de Quito, inclusive
la Capillita de- Santa Prisca, que, para entonces, estaba
una vez mads, a través de los siglos, muy deteriorada, y la
cual se asentaba en aquel solar 'municipal, porque era
parte integrante del Ejido de Quito. Garcia Moreno
di6 a los jesuitas el encargo de fundar en tales terrenos
un gran Colegio Seminario catélico; lo cual asi: se hizo,
derrocando completamente la antigua capillita de Santa
Prisca y levantando a pocos pasos de donde  ésta ' estuvo,
el gran edificio del actual Seminario Menor. A fin de
que quedase una seiial o marca del lugar donde  antes
existié una iglesia, los catolicos vecinos del referido sitio,
colocaron de motu-proprio la imagen de una pequena
virgen en una mindscula hornacina sobre el: muro con
que los seminaristas rodearon su propiedad, y alli la ve-
neraban siempre a esa Virgen ofreciéndole velas encendi-
das constantemente. Hace unos quince afios, con moti-
vo de la ampliacién. del callejon Norte del Seminario,
para convertirlo en la actual calle Ante, fué preciso demo-=
ler y retirar mds adéntro el mencionado muro; ademds,
fué también vendido a individuos particulares todo el lo-
te esquinero. Todo esto obligé a que los devotos' veci-
nos recaudasen la Virgen y la colocasen mas bien sobre
la-pared de una nueva casa que forma la esquina del fren-
te, donde aidn se la conserva en una urna de madera'y
hojalata iluminada dia y noche con luz eléctrica costeada
por el devoto vecindario. :
La Casa del Canon. Desde el tiempo 'del progresis-
ta Presidente de la Repuiblica, Doctor Antonio Flores;
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quién construy6 el camino de carruajes hasta Ja cumbre
del Panecillo, se inicig también la costumbre de fijar;
exactamente la hora meridiana de Ia ciudad de Quito,
mediante el disparo de un cangn de artilleria situado en.
una_ caseta especial construida a media altura del cerrito
de El Panecillo v encendido eléctricamente por alambre
desde el Observatorio Astron6mico. Esta costumbre du-
ro casi sin interrupcién cosa de cuarenta anos, hasta por
el afio de 1926, en que fué sustituido el cafionazo del me-
dio dia por una sonora sirena instalada en la Universidad.
Es muy digno de anotarse aqui el hecho de que solamen-
te los antiguos aborigenes de Quito y el Presidente Anto-
tonio Flores le han utilizado al Panecillo para fines cos-
mogrificos: los primeros, para determinar el movimiento.
anual de traslacién de la Tierra al rededor del Sol, sir-.
viéndose de gnomones o pilares proyectores de sombras::
Y, el segundo, para determinar el movimiento diurno de
rotacién de la tierra al rededor de sf misma, usando la se-
nal de un cafionazo para cada Paso aparente del disco so-
lar por el meridiano del lugar. 5

La Pilvora.— Esta era una casa situada en las faldas
occidentales del Panecillo y construida por los espafioles
de la Colonia para usarla como arsenal militar. Al rede-
dor de esta casa que adn existe, se ha formado un barrio
con el nombre de La Pélvora.

E/ Aguarico.— Después del afio de 1904, cuando
tan hondamente conmovieron en Quito los combates de
los destacamentos ecuatorianos con los peruanos en An-
goteros y Torres-causana, ocurridos en el rio Aguarico,
el pueblo de Quito empezéa bautizar con este nombre el
naciente barrio situado entre la Cantera del Pichincha y
el cementerio de San Diego. (e

Camino de /a Magdalena.— Hasta fines del Siglo
XIX no habia llegado jamis uh coche ni una carreta a:
los pueblos de La Magdalena y Chillogallo del Sur de
Quito. Pero, por el afio de 1890, el Dr. Francisco An-
drade Marin, simplemente como vecino de [a parroquia.
de San Sebastiin, se propuso abrir un camino para carrua-
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jes desde el Hospital hasta la Plaza de La Magdalena, 1ni-
~iando una subscripeién y apoyos de otra natu raleza entre
los diversos vecinos; y, para alentarlos ¢l mismo dié co-
mienzo cediendo en beneficio piiblico una parte de su ca-
sa y formando alli una plazoleta desde donde debia arran-
car el nuevo camino. La carretera quedo hecha a poco,
y el Dr. Andrade Marin pudo llevar el primer coche a La
Magdalena, pues por el camino del Arco, por su excesi-
va pendiente era imposible el paso de vehiculos de rue-
das. Queda hasta hoy en la interseccion de las calles de
Ambato y Guayaquil la referida - plazoleta como testimo-
nio de esta obra.

Camino del Ganads.— Desde cuando se transfirio a
lo que es hoy plaza del Teatro la Carniceria Pablica, que,
en los primeros siglos de Quito estuvo siempre en la pla-
zoleta de Santa Clara (hoy Mercado Sur), la entrada de
los ganados vacunos a la Ciudad se convirtié en un peli-
gro tremendo porque J]a mayor parte de esos ga nados ve-
nian desde el Sur de Quito en donde estan las mejores
dehesas para el engorde de animales. En vista de las
constantes averias y desgracias gue causaban los toros que
venian al Martadero publico, el Presidente de la Munici-
palidad, Dr. Francisco Andrade Marin logro hacer con
no pocas molestias v contrariedades, hacia fines del Siglo
XIX, un cambio ad-hoc sélo para esos ganados, desde la
ribera de Chimbacalle, por el cerro de la Tola, hasta la
actual Carniceria, inmediata a la Plaza del Teatro.

E/ Girin.—Se llamo asi desde el aiio 1530, por estar
comprendido entre dos quebradas.

Manosaloas. — Porque el puente definitivo sobre esa
guebrada, fué construida por un espanol Manosalvas.

E/ Cebollar.— Porque alli se plantd la primera huer-
ta de cebollas en 1534.

E/ Tejar.—Porque alli se instal el primer tejar en
1534.

Plaza Marin.—Porque, a fines del Siglo XIX, el Dr.
Francisco Andrade Marin, mediante una suscripeion
puablica, entre vecinos, rellen6 una temible quebrada que

114




alli habia, llamada de la Plaza de Armas, practicando un
atrevido socavén. La placeta debié llamarse ““Placeta
Municipal’’, pero el pueblo mismo, con ¢l uso, lo consa-
gré con el nombre que tiene hzsta hoy.

La Recoleta.—Porque alli tenian los frailes domini-
cos una recoleccién o sucursal de su convento mayor.

La antigua nomenclatura de las calles de Quity

A través de cuatro siglos, las calles de Quito, han
cambiado de nombre infinidad de veces. Obra larguisi-
ma seria recordar, y sobre todo, muy dificil reconstruir
esa nomenclatura cronol6gicamente.  Una pequeiia revi-
s100, en estas lineas, por ser casi todo inédito, la haremos.

La primera ““Calle real’’, por ejemplo, después se
Hamo calle de Villacis, luego, Calle Angosta, y luego ca-
lle Pichincha y hoy calle Benalcizar.

La calle de Venezuela, se llamé, Calle de Carrera
o Sancho de id. Calle de Casillas, Calle del Correo.

La Calle de Guayaquil, calle de Los T:atantes, calle
de las Cuatro Esquinas, calle del Comercio Bajo; la calle
Cuenca, calle de la Corte y calle de Urcu-virgen, calle
del Beaterio Viejo.—La Calle Garcia Moreno, calle del
Arco de la Reina, calle de Mine.va, calle de las Siete
Cruces a la calle Bolivar se le llam6 calle del Algodon,
calle de la Pereria y calle de San Guillermo: a la calle
Manabi, se le conocié por calle de Ontaneda y después
calle de la Carniceria; de Buena Vista v adn calle de San
Juan Evangelista, a la primitiva Calle Real.

En fin, en pocas palabras mejor diriamos que, en el
Siglo XVIII, habia en Quito calles que no es posible
relacionarlas exactamente con las actuales, porque antes
cada cuadra tenia un nombre particular, en tanto que
ahora, tienen nombre genérico las series de calles, o ““ca-
rreras’’ como dicen. Lo mds conciso es decir que en
dicho Siglo habia, entre otras, las siguientes calles: de
la Estrella, de Valverde, del Beaterio, del Tejar, de la
Concepcién, de Betancur, de Urcu-virgen, de las Togre-
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tas, de la Palma, de Santa Rosa, de Andraca, del Suspiro,
del Carmen, de Salcedo, de la Rosa, de Miraflores, del
Cristo, de San Blas, de San Joseph, del Chorro del Car-
men, del Portero, calle Chica, de Cabeza de Vaca, de
Serrano. de la Soledad, de las Melcochas, Calle Sola, Ca-
lle sin Par, calle de San Antonio, de Sisana, del Retiro,

de San Miguel, etc.

En el Siglo XIX constan calles con los siguientes
nombres: del Comercio, del Chorro de Santa Catalina,
del Cucurucho de San Agustin, de Bolivar, de Minerva,
de Atahualpa, de Arteta, de Bellido, de Puelles, del Con-
suelo, del Campo Santo, de San Guillermo, de Yagua-

chi, etc.
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« Bon Gualberta Pérez

Por Alejandro Andrade Coello

RA el tipo del quitefio auténtico: caba-
lleroso, gentil, apuesto, millonario en
la fina chanza, vivo, 4gil, listo para salir
sicmpre airoso de cualquier apuro, sin

demostrar turbacién ni esfuerzo, con-
quistandose aplausos y amigos.

Don Gualberto Pérez cursaba con buen éxito inge-
nierfa en la re’evaute e inolvidable Escuela Politécnica,
fundada por el sabio doctor Gabriel Garcia Moreno, que
tanto se preocupara de la ciencia, que es el camino de
prender lu luz en los pueblos Distinguiase el idéueo
alumuo en sus estndios. Pronto asciende a profesor en
dicho establecimiento.

Acomete varias obras de aliento, con la presteza que
le caracterizaba y el buen genio que era su norma, y logra
hacerse conocer v admirar en otras naciones, como en la
vecina Colombia, en la que honra una cétedra.

Traza un plano de la ciudad de Quito, que ha servido
de base para otros trabajos anilogos. Trabaja mucho
tiempo en la Cancilleria ecnatoriana y hace un mapa pro-
lijo y reservado para la oficina.
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aya vivido en la querida ciudad que se
a entre los pliegues del histérico monte
rnada del —héroe nifio- (como
4 conocido al popular

Quién, que h
acurruca y adormit
que presenci6 la épica jo
hablan eu estilo poético) 1o habr

Don Gualberto? _
Rozagante, simpatico, de ojos muy vivos, pequefio de

estatura y gordito, de bigotes puntiagudos, de fisonomia
sonriente, como que dejaba adivinar su gran _t:n.lentn, su
ingénita malicia. Mantuvo la gallardia juvenil hasta sus
filtimos afios,

D2 gracia inagotable, era el hombre chistoso por ex-
celencia. Suelen contarse de él innumerables chascarri-
llos y donosas ocurrencias, capaces de provocar la risa al
broncineo leén del monumento de la plaza central de Quito.

Personificaba el epigrama, henchido de picante gra-
cejo, inofensivo pero picaresco. Era la pura sal quitefia,
derramada a raudales, con espontaneidzd, con entera prou:
titud e improvisacién, genialmente.

Eu las tertulias, en las diversiones, hacia el gasto la
noche entera, desperdiciando alegria comunicativa e inge-
nio que causaban intimas delicias a los coucurrentes.

Temperamento chispeante, vibraba y se producia en
aplaudidas frases de admirable fuerz. cémica.

Cuando las vicisitudes de la po)itica le llevaron al pa-
néptico en Ja administracién de Plaza, acusado de conspi-
rador, y por haber tomado parte en la campaiia esmeral-
defia, fué sorprendente y audaz la manera como se fugé
del presidio, descolgAndose desde los altos y pétreos mu-
ros de esa como fortaleza que sombria se levanta al pie del
Pichincha, valiéndose de anudadas sabanas. Se vi6 preci-
sado a salir del pafs y anduvo por tierras colombianas, fal-
to de recursos, pero rico en inteligencia, cou la que salvo
su situacién econdémica.

De una simple ojeada, al paso, traz6 un proyecto de
ferrocarril de Tumaco a Pasto, que meti6 mucha bulla y
destact al ingeniero. Inmediatamente fué buscado para
profesor de matematicas en el elevado plantel del Depar-

tamento de Narifio.
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Por esto, repetia sonriendo que nunca le falté el pan
de cada dfa, y a veces en abundancia.

De don Gualberto fué la obra maguifica y atrevida de
la explanada sobre el rio Lajas, para ensanchar la plazole-
ta del santuario de este nombre.

A propésito, cuando se discutfa el presupuesto de di-
cho trabajo en el palacio episcopal de Pasto, hubo una li-
gera discouformidad numérica.

El obispo, sefialandole el escritorio, le ordena a don
Gualberto autoritariamente: escriba, El ingeniero ecua-
toriano, levanta la cabeza y murmura p'acido, dirigiéndo-
se al mitrado; fariseo. Escriba le digo, vuelve a ordenar-
le el obispo. Don Gualberto repite con énfasis y en voz
alta: fariseo. Alarmado el obispo le interroga la razén
de este calificativo. «Por qué me denomina Ud. fariseo?»
Don Gualberto contesta: Y Ud. por qué me llama escri-
ba, Sr. Obispo?

La carcajada fué general.

Formando parte de Ja comisién técnica de l{mites pa-
ra la delineacién respectiva en la vecina repfiblica del Nor-
te, viaj6 con el Dr. N. Clemente Pouce, quien tuvo oca-
sion de ponderar el talento de su compafiero. Eu esa oca-
si6u, en Pasto, compuso su famosa «Epopeya del Burrop,
henchida de equivocos de subido color y cual una pagina
arraucada a los novelistas picarescos del siglo de oro espa-
ol. Fra umna sitira contra los versificadores que se ha-
bian dado la tarea de compouer epopeyas a cuanto era ima-
ginable; al céudor, a la espiga, al mar, etc.

También, entre los intimos, hacfa las delicias de la
reunidu su «Catecismo de los falsos liberalesy y su «Cate-
cismo de los falsos conservadoresn. .

Quién poseerd esos preciosos y cadusticos manuscritos?

En el final de la calle Rocafuerte, donde hay una pla-
zoletita que el pueblo ha bautizado graficamente de Mama
Cuchara por su forma redonda, cou el mango representa-
do por la recta calle que va hasta el Arco de Santo Do-
mingo, vivia antafio una preciosa chiquilla, de esas quite-
flitas que sorben el seso y que parecen un pimpollo fresco
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y perfumado. Acudfan los mozalbetes a enamorarla, atrai-
dos por el encanto de la diosa. Don Gualberto, al mo-
mento le puso el mote de Virgen del tomate, componien-
do graciosa estrofa para cada joven enamorado, con el es-
tribillo de «eso si, no ha de oler), que desperté la hilari-
dad en Quito par mucho tienipo. .

" Cuando estalla la sangrienta revolucién de Esmeral-
das, que se engendra en una docena de temibles negros de
Ja hacienda del coronel Carlos Concha, para tomar taunto
cuerpo y resultar agotadora de vidas.y millones, poniendo
en jaque a lo més florido del Ejército counstitucional, se le
ocurre niotejar con el nombre de Verdfin —era en tiempos
de la guerra europea— inmortalizando asi con el burlesco
mote a la fortaleza de Chamizas. Se le roded de formida-
ble cordén de tropas, que acamparou por seulanas de se-

-

manas, en sus inmediaciones, poseidos de panico y sin re-
solverse al colosal asalto, armados hasta los dientes, en-
tran a Chamizas y la encuentran vacia. Los feroces ne-
gros, habiles y conocedores de la selva, se habian largado
a la montana, dejando burlescamente espantajos, camisas
infitiles erguidas sobre palos, ropa vieja en banderola so-
bre estacas,. Tal fué ese Verdtn teatral.

" Frecuentemente comia donde el meniorable Charpen-
tier, y al entrar al hotel, preguntaba por su cajon, como
< se tratase de una pesebrera y fuese a tomar el pienso.

No le abatieron los afios. En sus altimos tiempos, -y
siempre regocijado, solia decir que habia quedado de Chau-
picuchara, término que indicaba al aprendiz de albafiil.

. Efectivamente, la muerte le sorprendié remendando
argos, ens_ailch_ando Jas puertas de las tiendas, abrienda
ventanas en casas viejas, lo que le daba para el gar-
hanzo; si bien llevo a cabo magnificos planos de edificios,
como la casa del sefior Arteta, en Ja Alameda, pues nunca
perdié sn lucidez. e ey |

__En las fiestas de Inocentes se distingunia como masca-
ra de primer orden. !Qué inagotable sal la suya! Una
vez-se disfrazé de eseribano. Le acompafiaba, con antifa-
ces, ua grupo a modo de guardia. Corria el bando pros.
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mulgando un decreto sobre circulacién de moneda, que ha-
bia compuesto en doble sentido. T.os inocentes refan de
los chistes ingenuos, y los maliciosos se volvian locos de
placer con los equivocos que encerraba el original bando
que habia formulado.

Daria para nunca terminar lo que se cuenta del sim-
patico y queridisimo don Gualberto Pérez. Sus chirigo-
tas emularian a la ‘‘Biblioteca de la Risa’’.

Sus condiscipulos, de los que muy pocos en verdad le
sobrevivieron, se hacian lenguas del ingenio inagotable
del bondadoso quitefio, instruido, campechano y burlén.

“‘Quito, por arte y letras, por la deliciosa sal andalu-
za que fluye de labios de sus moradores, por la hermosura
y gracia de sus mujeres, que sedujeron a los mas encumbra-
dos libertadores, por el espiritu y celo de libertad que in-
flama a la ciudadanfa, merece ser estudiada, tanto como
debe ser querida por los hijos todos de la patria’’, dice el
laureado poeta cuencano Remigio Crespo Toral.

Don Gualberto Pérez personificé el espiritu epigrama-
tico quitefio. Quedan sus obras de ingenieria comproban-
do cuanto fué el afecto que a la Cindad habfa consagrado.

Profesaba la doctrina liberal, dentro del mas amplio
respeto a las creencias ajenas.

Tuvo el raro don de geuntes de simpatizar con giielfos
y gibelinos, azules y rojos, catblicos y herejes, sin que
nadie dejase de quererle, sin que nadie tampoco motejase
sus ideas, volterianas a ratos.

~ Enorme su carifio a la lectura. FEn sus ‘‘Memorias
intimas’’, anota el gran historiador quitefio Dr. Gonzalez
Suarez: ‘‘En medio de mi vida de huérfano, vida triste,
aislada, melancélica; vida pobrisima y llena de privacio-
nes, yo no eucontraba descanso mas suave ni entreteni-
miento mas sabroso que la lectura: amaba mis libros
l[cuanto los amabal’’.

Contaba Pérez, afiorando los tiempos idos, que con-
servaba religiosamente la ‘‘Cartilla’ y el ‘‘Catén’’ de la
escuela, salvdndolos de las frecuentes revoluciones y sa.
queos. 1 xz5n : & ou
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+ @ausa criminal sepuida contra el

Coronel Graduado Apolinar Morillo

Y DEMAS AUTORES Y COMPLICES DEL ASESINATO PERPETRA-

DO EN LA PERSONA DEL SENOR GENERAL ANTONIO JOSE DE

SUCRE Y QUE SE HA MANDADO PUBLICAR POR ORDEN DEL
PODER EJECUTIVO.—BOGOTA, ARo 1843.

INTRODUCCION (1)

L. SENOR Secretario de Estado en el
Despacho de Guerra y Mariua, con fe-
cha 29 de Noviembre del afio préximo
pasado, comunicé al Fiscal de la Supre-
ma Corte, la resolucién que habia dicta-
do S.E. el Presidente de la Repfiblica, para que se impri-
miera Ja importante causa criminal seguida al Coronel

(1) Al publicar este mponante documento, hemos conservado
estrictamente la ortografia de la cpoca que, como se vera, en el trans-
curso apenas de un siglo, tantas variaciones ha sufrido.
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graduado Apolinar Morillo y demés autores y cémplices
del asesinato perpetrado en la persona del sefior Jeneral
en Jefe del Ejército de Colombia Antonio José de Sucre, y
para que el trabajo se hiciese bajo la direccién de la misma
Fiscalia. El que suscribe, ligandose estrictamente a las
instrucciones que recibib en el particular, ha examinado
atenta y cuidadosamente todo el proceso, y puede asegtl-
rar, que en el impreso se encuentran todos los documen-
tos que pueden conducir al esclarecimiento y averiguacién
de los autores y cémplices del expresado crimen; —como
también los que presentaron los reos para su defensa, omi-
‘tiéndose finicamente aquellos, que aparecen duplicados en
la causa, tales son, los testimonios de algunas declaracio-
nes, que se remitieron a los jueces de otros lugares para
la practica de las ratificaciones de testigos, algunas repre-
sentaciones dirigidas por los encausados, que no tienen
por objeto su vindicacién, y muchos decretos de pura sus-
tanciacién de los cuales se ha hablado en las advertencias
contenidas en esta obra. Cada uno de los pliegos impre-
sos se ha comparado con el original de la causa, y se ha
corregido escrupulosamente, de manera que no hay la me-
nor equivocacién ni alteracién en lo que se publica. El
considerable volumen del proceso, que consta casi de mil
fojas, no habia permitido que este trabajo se concluyese
tan pronto como se deseaba, con el in de que se pueda
juzgar la legalidad con que se ha procedido en este negocio.
Bogota, Juunio 7 de 1.843.

El Fiscal Interino de la Suprema Corte
José Maria de Mendoza

Repfblica de Nueva Granada. —Jefatura Militar de
la Provincia. Pasto, 2 de Abril de 1840.—Sr. Sargento
Mayor Juan Masutier.
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Como al sefior Teniente Coronel Antonio Cardenas
le fué admitida su renuncia de Juez Fiscal, en la sumaria
que se sigue contra las personas que se creen cémplices
en el asesinato perpetrado en el Gran Mariscal de Ayacu-
cho, Jeneral Autonio José de Sucre, y hallandose dichos
complices presos en esta ciudad, procedera U. a acabar de
sustanciar el proceso y cencluirlo, para que sean puestos
en Consejo de Guerra de Oficiales Generales y juzgades
con arreglo a las ordenanzas del ejéreito, poniendo este
oficio a la cabeza del Proceso. Esta nota le servird a U.
de suficiente nombramieuto de Fiscal, sirviéndole de Se-
cretario el Alférez Segundo Matias Rubio, quien esta ya

anteriormente nombrado.

Dios guarde a Ud.

Francisco Maria Lozano
DECRETO DEL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DE PASTO

Antonio José Chiavez Gobernador de la Provincia por

la Reptiblica de Nueva Granada.
Por cuaunto el sefior Comandaute Manuel Maria M-

tiz en esta fecha ha denunciado a la Gobernacién, que el
ciudadano José Erazo le ha manifestado en conversacién
particular, que sabe cuales fueron los asesinos del Gran
Jeneral Antonio José de Sucre, Mariscal de Ayacucho; y
atendiendo a que semejante noticia puede ocasionar ven-
tajas al Gobierno del descubrimiento que se haga, he ve-
nido en decretar, que comparezca dicho sefior Comandan-
te y declare bajo de juramento todo lo que sepa y le cons-
te con relacién a su denuncio, y si lo oyeron otros sefiores,
que comparezean del mismo modo, recibiéndose también
la declaracién de Eraz), y si hubiere necesidad de careo,
que se proceda con los sujetos que convenga: practicadas
estas diligencias a la mayor brevedad, se dardn las provi-
dencias convenientes.—Que es dado en Pasto, a cuatro de
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Noviembre de mil ochocieutos treinta y niteve. Antouio
José Chévez. Por su mandato.  Joaquin Mufioz, Eseri-
bano segundo del nfimero y de Hacienda,
Declaracion del primer testivo Comandante
Manuel Miitiz

Acto continuo el sefior Gobernador en virtud de lo
mandado, hizo comparecer al sefior Comandante Manuel
Maria Mftiz, a quien después de instruirlo en los articulos
de perjuros, le recibi6 juramento por Dios Nuestro Sefior
y una sefial de la Cruz bajo el cual prometié decir verdad
de lo que sepa y se le pregunte, y siéndolo al tenor del
Auto Cabeza de Proceso, dijo: que hoy a las diez de la
mafiana conversando con el ciudadano José Erazo, le ma-
nifest6 €ste a presencia del Capitan Domingo Mftiz, que
sabia cuales fueron los individuos que asesinaron en la
montafia de Berruecos al Jeneral Sucre: que le manifest6
que el que mandaba la partida fué el Coronel Apolinar
Morillo, y que afin él mismo recibi6 orden firmada (no te-
viendo presente si por el Jeneral José Marfa Obando o si
por el Teniente Coronel Antonio Mariano Alvarez) para
contribuir a tamafio atentado; pero que conserva original
entre sus papeles dicha orden: que igualmente sabe, que
esto mismo ha manifestado el mencionado Erazo a los se-
fiores Coroneles Vicente Bustamante y José Lindo, por
cuyo motivo lo puso en noticia del sefior Gobernador: que
esta es la verdad por el juramento que ha prestado en que
se afirma y ratifica, como en su declaracién leida que le
fué: que es mayor de edad y firma con dicho sefior Gober-

nader de que doy fe. Chavez. Manuel Marfa Mfitiz. Aunte
mi, Mufioz.

Declaracion del segundo testigo José Erazo
En el propio dia el sefior Gobernador hizo compare-

cer a José Erazo detenido en el cuartel de San Agustin de
este lugar, a quien después de instruirlo en los articulos
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be el Cédigo Penal, le recibi6 jura-
ro Sefior y una sefial de Ciuz bajo
verdad de lo que sepa y se le pre-
or del Auto Cabeza de Proceso y
Manuel Maria M-

de perjuros que preseri
meanto por Dios Nuest
el cual prometi6 decir

gunte, y siéndolo al ten
cita que le hace el sefior Comandaunte -
tiz, dijo: Que es cierto que recibié una orden del Teniente

Coronel Mariano Alvarez para que fuese de acuerdo con
el Coronel Apolinar Morillo en lo que éste le previnie-
se, v que habiéndole preguntado a dicho Morillo, cual era
la causa de su viaje y el objeto que llevaba para acordarlo,
le contesté: que de asesinar al General Sucre, pero que el
declarante no quiso hacerlo ni entrar en tal proyecto: que
habiendo ido posteriormente el Teniente Coronel Maria-
no Alvarez con el Alférez Camaro y alguuos soldados
de Vargas, en cuya unién fué tambiéu el sefior Fidel
Torras; maudé llamar al que declara de su casa, y se re-
sisti6 a la primera vez; pero que habiéndole repetido el
|lamamiento, se vino para la Venta y sali6 Alvarez a en-
contrarlo bajo el punto llamado el Colorado, en donde le
dijo, que no tenga cuidado ninguno, y juntos regresaron
a Ja casa grande de la Venta de donde lo sacé luego, des-
pués solo al lado derecho de la casa junto a un arbol de
aguacate, y le pregunt6 que si habia hablado con Morillo.
después que este habia regresado de la moutafia de la
Venta y después de la muerte de] General Sucre; que en-
tonces le contesté que no, porque habia estado en la Ven.
ta, gnardando el parque en junta del Capitin Beltran y
Pedro Cérdova, pero que sabia por conducto de su mujer
con quien hablé Morillo al pasar por su casa, que ya se
habfa hecho la obra que habfa mandado: que a esto re-
puso Alvarez que llevaba dinero para los que habian
acompafiado a Morillo, y que habiéndole averiguado quié-
nes eran, le di6 al que declara treinta pesos para que
entregara diez a cada uno de ellos, que eran Andrés Ro-
driguez natural del Perfi, un tal Juan del Cuzco, cuyo
apellido no recuerda y Juan Gregorio Rodriguez, natural
de la hacienda de Alpujarra, que han muerto todos tres:
que cogié el dinero y les reparti6é como se le habia manda-
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do: que la orden escrita que le Ilevé Morillo ia tiene en st ca-
sa yhaocurrilo porella misma que la presentara al Gobier-
no: que aunque le dijo al Sr. Comandante Mfitiz no recor-
daba si la orden era del sefior General Obando o del sefior
Teniente Coronel Mariano Alvarez, recuerda por haberlo
asegurado su mujer, que es del sefior Alvarez. Que esta
es la verdad por el juramento que ha prestado en que se
afirma y ratifica como en su declaracién, leida que le fué:
que es mayor de edad y sin jenmerales, y firma con dicho

seflor Goberuador de que doy fe.—Chévez.—]José Erazo. —
Ante mi, Mufioz.

Declaracion de Fidel Torres

Acto continuo el sefior Gobernador hizo comparecer
al sefior Fidel Torres, Tesorero de las Reutas Nacionales
de este lugar, a quien después de instruirlo en los articu-
los de perjuro que prescribe el Cédigo Penal. le recibié
juramento por Dios Nuestro Sefior y una sefial de Cruz
bajo la cual prometi6 decir verdad de lo que sepa y se le
pregunte, y siéudolo al tenor de la cita que le hace el testi-
go José Erazo dijo: que con la novedad de la muerte del
Jeneral Antonio José de Sucre, se fue de este lugar a la
Venta, el Teniente Coronel Autonio Mariano Alvarez con
una Divisién y el que declara, pero no sabe, o no recuer-
da si se mand6 llamar a José Erazo, a quien tampoco recuer-
da si lo vi6 el dia que lleg6; pero que después vié a Erazo
en el punto de la Venta, sin recordar otra cosa; que esta
es la verdad por el juramento que ha prestado eu que se
afirma y ratifica, como en su declaracién leida que le fué;
que es mayor de edad, y firma con dicho sefior Goberna-

dor de que doy fe.-- Chavez.-- Fidel Torres.--Aute mi,--
Mufioz.

Declaracion de José Maria Basante

En el propio acto el sefior Gobernador hizo compare-
cer a José Maria Basante, soldado de la Guardia Nacional
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de Popayén, a quien después de insttuirlo en los artfculos
de perjuros que prescribe el Cédigo Peua_], le rec".L-no ju-
ramento potr Dios Nuestro Sefior y una sefial de Cruz ba-
jo el cual prometi6 decir verdad de lo que sepa y se le pre-
gunte, y siéndolo al tenor del Auro_Cabem }de.Pmccso} y
si ha acompaiiado al Coronel Morillo, qué tiempo y en
dénde, con su inteligencia dijo: que acompaiié al Coronel

Morillo de Quito a Popayan en calidad QE asis;tente en el
tiempo en que mataron al Jeneral Antomo‘ José de Sucre:
que habiendo llegado aqui, lo mand6 el Comandante An.
tonio Mariano Alvarez a encontrar al General_Obnndo que
venia de Popay4n: que se fué por la altura inmediata, y
sabiendo al otro dia haber llegado ya por otro camino di-
cho General regresé, y a pesar de esto le gratificé el sefior
Jeneral con cuatro u ocho pesos: que después dispuso su
Comandante Morillo marcha para popayan, y salieron con
un tal Vetancurt natural de Timbie, que sabe vive toda-

via, v una carga de bafiles, y llegando al punto de Ortega

cerca de Juanambfi, notd que iba sélo con Vetancurt, y a

pesar de que aguardaban a Morillo en diversos puntos mno
parecia, y como deseaban llegar a la dormida siguieron a
la Cafiada; que hasta el otro dia 10 asom6 el Comandante:
Morillo, y se resolvieron ir este dia a casa de José Erazo,
fundados en que Morillo al salir de este lugar le di6 al
que declara un papelito para dicho Erazo, que no supo su
contenido, y previniéndole que caminara cuanto pudiese
con Vetancourt hasta llegar a casa de Erazo. En este su-
puesto siguieron su camino y encontraron al Jeneral Su-
cre entrando a La Venta, y estuvieron temprano en casa
de Erazo, quien pregunt6 por el Comandante Morillo, y
sabiendo que se habfa atrasado, mand6 descargar los bafi--
les, y tomb la carta que llevaba el declarante: que creyd
llegase su Comandante por la tarde, pero no habiendo 1le-
gado, le di6 Erazo bestia y pebn y sigui6 su camino por la
montafia a dormir en Mercaderes: que aguardaron en este
punto a Morillo dos o tres dias, y llegé en otra bestia de
la que sali6 de este lugar, y continuaron su camino: que
pasando Patfa oy6 a unos pasajeros que iban, haber asesi-
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Il Maestro Luis Pinto comprobo con el presente dibujo, ante la Facultad

de Medicina de Quito, en las sesiones del 25, 26 y 27 de Abril de 1900, la

autenticidad de los restos del Mariscal de Ayacucho encontrados en el Car-

men Bajo, el 24 del mismo mes v ano, copiando el craneo exhumado v su-

perponiéndole la silueta del Gral. Dn. Antonio J. de Sucre.—(Se conserva
en la calerfa del De. Dn. Juan [ispinosa Acevedo.— Quito).




nado al Jeneral Sucre en la Montafia de la Venta, pero no
oy6 quien habia sido el autor, ni oyb cosa alguna a su pa-
trén, porque no querfa conversar con el declarante cosa
alguna: que en la casa de Erazo no vi6 sino a su mujer y
familia, quien previno al declarante que no aguardara a
Morillo, sino que se adelantara con Vetaucur y lo verifi-
c6: que esta es la verdad por el juramento que ha prestado
en que se afirma y ratifica como en su declaracién lefda
que le fué: que es mayor de veinticinco afios, y firma con
dicho sefior Gobernador de que doy fe.--Chavez.--José Ma-
ria Basantes.--Aute mi.--Mufioz,

Advertencia la

Aqui sigue un oficio del Gobernador de la provincia
de Pasto dirigido al Juez ILetrado de Hacienda de la mis-
ma, emitiéndole algunas declaraciones relativas al asesi-
nato del sefior General Sucre, e indicindole que en vista
de éllas dé a la causa el carso correspondiente.

Advertencia 2a

Aqui sigue un auto del Juez de Hacienda mandando
que permanezca en clase de detenido y sin comunicacién
Mariano Antorio Alvarez, y que se le tome su declaracién
indagatoria, después que se esclarezca la de José Erazo.

Sigue después una nota del Escribano por la cual
consta que el Juez de la causa espidié las boletas del caso
para que se mantuviese.incomunicado al referido Alvarez,
y para que este supiera el motivo de su prisiéu en clase de
detenido.

Segunda declaracion de José Erazo

En Pasto, a cinco de dicho mes el sefior Juez en virtud
de lo maundado, hizo comparecer al preso José Erazo veci-
no de la parroquia llamada Veinticuatro, a quien después
de instruirlo en los articulos de perjuros que preseribe el
Cédigo Penal, le recibié jnramento por Dios Nuestro Se-
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fior y una gefial de cruz, bajo el cual p.rometlc') dgc:x- \je[u
dad de lo que sepa y st le preguute, y snéq-doln al tenor de
su declaracién que tieue dada avte el sefior Gobernador
sobre que expouga esplanandola circu Illstallcmilﬂ mente di-
jo: que viniendo de regreso de Bogota el sefior JCL}eral
Autonio José de Sucre, llegb en casa del declf-}raute situa-
da en el Saltode Mayo hacia la parte de Popayan y habien-

1 ancho de su habitacién,

do dormido aguella noche eun el r de '
ocupando otro raucho que habia, el Capitan Beltran y el
Caporal Pedro Cérdova, que venian cou el parque para es-

ta cindad, siguié al Jeneral Sucre.por la  manauna del dia
siguiente con direcci6u para la Venta, que a eso de las
nueve o diez del dia, después que habia salido tambiéu el
parque, arribb al Salto el Coronel Apolinar Morillo, que
iba con la bestia suelta, y €l a pie con el pantalén alzado:

ne a su arribo entregiandole la orden del Teniente Coro-
nel Mariano Alvarez y comunicandole el motivo de su ida,
cual era asesinar al expresado Jeneral, como hizo referen-
cia en su declaracién antecedente, traté de comprometerlo
para que cooperase y tomase parte eu aquel asesinato; mas
como se denegase, quiso a lo menos que lo ausiliase con
algunos soldados de Vargas que tenia a su cargo el que
declara. Que no habiendo tampoco condescendido a esto,
respecto a que aquella jente veterana no podia destinarse
a tal cosa, contestindole burlescamente a Morillo, de que
si en el proyecto de matar al Jeneral Sucre hubiese sido
para ejecutar o en Patia o enel Silto, p ydia haber contri-
buido, mas no cuando el plan era de que se le matase en
las montafiis de la Venta o de Meneces; le dijo, que si al-
gunos hombres que habian sueltos por el mismo Salto,
querfan comprometerse, pues que con el dinero todo se fa-
cilita, podia llevarlos: que esta conferencia acaeci6 fuera
del ranche, a donde lo sac6 Morillo para hablarle, y estan-
do-en ella, se acercé la mujer del que declara y le hizo la
advertencia, de que el papel de orden que le habia llevado
podia servir y que. lo reservase, con lo cual lo guardd a
pesar de que Mori!lo parece que queria volver a tomarse-
lo: que con esto y vizndo la resolucién del que declara,
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marché Morillo en unién de su asistente segfin recuerda,
siguiendo la ruta para Popayan, de donde habia regresado
disponieudo que el asistente cou la carga que llevaba de
nn bafil pequefio negro con tachuelas amarillas, y un ca-
joucito o petaca, fuese a esperarlos en Mercaderes: que al -
regreso de dicho Morillo ya no estuvo el declarante en su
casa, con motivo de haber venido a la Alpujarra a cojer’
en ella un macho colorado de Natividad Sosa para entre-
garlo a Pedro Cérdova en la Venta; pero que al pasar por
el camino entre obscuro y claro por acercarse ya la noche,
lo habia reparado de la casa que esta a poca distancia, tina
hija suya que ya es muerta, y le dijo a la madre que le
viera aquel oficial que se habia despedido aquel mismo
dia, y volvia con Juau Cusco, Andrés Rddriguez y Juan
Gregorio Rodriguez, de los cuales los dos primeros eran
soldados licenciados que venian de Bogota y estaban en el
Salto en compafifa de los veteranos de Vargas: que habien-
do eutregado el macho a Pedro Cérdova en la casa grande de
la Venta, donde estaba ‘también alojado el Jeneral Sucre,
y a cuyo punto habfan avanzado también el parque, salia
el declarante y se encontré cou el coronel Zarria, que iba'
de Pasto y entré a saludar al espresado Jeneral acompafian-
dolo el declarante: que después de haber estado un rato, y
de que afin les brindé un vaso de vino el Jeneral Sucre,
iban por el Salto, y del puente para aci eun el puesto que
llaman Las Guacas, se encontraron con el Comandants
Morillo que venfa acompafiado de los tres hombres gue ha
referido: que en este encuentro le hably nuevamente acer-
ca del plan o proyecto para que habia querido comprome-
terlo diciéudole, que qué habia resuelto, a lo que le
contestd, que si comprometia al coronel Zarria que iba jun-
to, podia convenir y entrar en la ejecticién de dicho
proyecto: que hecha la proposicién a Zarria por el -
mismo Morillo, le respondié que vendrian tratando por
el camino, y en el punto conveniente le darfa la resolu-
cibén: que serfan como las siete u ocho de la noche cuando’
el encuentro con Morillo, y regresando desde aquella hora
llegarfan como a las diez a la cuchilla de la Venta, ha-
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biendo en el - discurso del camino tratado eutre todos tres
que iban, sin entrar en esto los tres indicados mosos de
quienes se recelaba Morillo, sin duda porque juzgaba que
1o necesitaba de aquellosen caso de comprometer:a Za-
rria y el declarante: que habiendo llegado como ha dicho,
a dicha cuchiila, se sentaron todos separadaniente los
tres, v haciéudole nna sefia de tirarle la ruana el coronel
Zarria le hablé sélo al que declara, y en estilo que no re-
cuerda, le hizo la refleccién de que era doloroso matar a
un hombre a sangre fifa y sin motivo, y que si era amigo
se volviese por el Stiito, y lo verificaron prescindiendo de
aquel compromiso, dejando a Morillo con les tres hombres
en la entrada de la montafia, después que dicho Morillo
les habia expresado, que a su ida de aqui, habia calculado
bien los puntos conde debian colocarse para el asesinato, y
que si no lo acompafiaba ninguno de los que estaban pre-
sentes, lo ejecutaria solo él, porque habia orden para ello
y estaba comprometido: que aquella noche se intern6 Mo:
rillo por la moutafiacon los tres mencionados hombres. y el
declarante con Zarria se fueron a dormir al Salto, en dou-
de al dia siguiente por la mafiaua recibieron la noticia del
asesinato del Jeneral Sucre, por medio del oficio que le di-
rigi6 el Capitan Beltran participandole, y pidiéndole au-
silio para guardar el parque, que estaba en la casa de la
Venta, v temfa que con aquella novedad se lo asaltasen;
que el referido oficio se lo pidi6 Zarria, y se dirigié con él
a Popayan a dar aviso de este suceso, y el declarante se vi-
no a la Venta con cuatro hombres, de los que estuvieron
proutos a su mando, y dando 6rdenes para que vengan.
otros: que entre las insinuaciones de Morillo, le hizo la i1-
dicaciéu de que la orden de asesinar al Jeneral Sncre, era
dada por el Jeneral José Maria Obando, al Comandante
Auntonio Mariano Alvarez, -con la circustancia de que no
se habia podido verificar en otros puntos que se habia me-
ditado, y gue no tenia confianza el Jeneral Obando
en José Erazo, y que Alvarez fué de concepto, que debia
confiarse en Erazo, pues que era hombre de caracter, que
aunque no tome parte guardaria sijilo: que asf le indico
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también, que el espresado Jeneral Obando, iba a mandar
dinero para los que se comprometan: que habieudo venido
el declaraute ala Venta ala llamada del Comandante Ma-
riano Alvarez, como tiene declarado, hablé con él, y le
instruy6 de los que habfan acompafiado a Morillo; y que
eutonces Alvarez prometié dar dies pesos a cada uno, y
que se le darfa el divero; que el sefior Fidel Torres salib
fuera al puesto del 4rbol de aguacate, y alli le entregé al
declarante sin contar una cantidad de pesos, que habian
sido cincuenta, con la indicacién de que los treinta eran
para los tres hombres de que le habfa hablado Alvarez, y
lo demds para el declarante, y que se retir6 sin espresar
otra cosa, pero que Alvarez le espresé al declarante, de
que aqueila gratificacién le habfa mandzdo dar el Jeneral
Obando, para que supiese guardar sijilo; que volvié a su
casa y distribuyé los treinta pesos segfin se le habia orde-
nado: que a los dos individuos referidos, nada les preguu-
t6 acerca del modo como se habfa cometido el asesinato:
pero que Aundrés Rodriguez muy racional y el mas formal
de ellos, le refiri6, que al principio los puso Morillo en el
punto sefialado a los tres de una parte, y que Morillo se
habia colocado en la otra, porque decfa que lo conocia bien
y podia asegurarle el tiro: que después dispuso poner dos
a cada lado del camino, de modo que no se ofendiesen re-
ciprocamente, situdndolos a los unos de suerts que los
tiros se dirigiesen al pecho, y a los otvos al costado iz-
quierdo y que hiciesen nso para este acto, de un fusil y
dos pistolas, que habia llevado Morillo, y de utro fusil de
su asistente: que esta es la verdad por el Miramento que
ha prestado en que se afirma y ratifica como en su decla-
racién leida que le fué: que es mayor de edad y siu jenera-
les; y firma con dicho sefior juez de que doy fe.— Merino
José Erazo.— Aute mi, Mufioz.

Declaracion de Dectderia Melondez

Acto continuo el sefior Juez hizo comparecer a Deci-
deria Meléndez esposa del testigo José Erazo de la parra-
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quia Jlamada Veinticuatro, a quien después de instruiria
en los articulos de perjuros, le recibié juramento por Dios
Nuestro Sefior y una sefial de cruz, bajo el cual prometi6
decir verdad de lo que sepa y s€ le pregunte, y siéndolo al
tenor del auto cabeza de. proceso, y citas que le hace su
marido dijo: que el coronel Apolinar Morillo lleg6 a la
habitacién de la que declara, que era un rancho en el Sal-
to de Mayo a la parte de Popayan, en circunstancias de
hallarse enferma en cama: que a Ppoco de su arribo sacé
para afuera a José Erazo su esposo para tratar.con élyy

le habia comunicado el designio con que-iba de asesinar al

sefior Jeneral Antonio José de Sucre, proponiéudole a

FErazo, que cooperase a Su ejecucibun, y entregandole una
orden que al efecto habia llevado del Teuniente Coronel
Mariano Antonio Alvarez: que volviendo Erazo al rancho,
le participé cual habia sido el objeto de la ida de Morillo,
y quz afin trataba de comprometerlo, ensenandole el pa-
pel de la orden, el que lo tomé la declarante diciéndole,
que habia de servir en algfin tiempo y debia guardarse,
haciéndole algunas reflecciones porque 10 debia mezclarse
en semejante compromiso, que podria traer malas conse-
cuencias, sobre el que le comunico también el Capitan
Angulo ya finado que estaba reparandose en su enferme-
dad, y fue del mismo concepto, que Erazo no tomase par-
te en aquel atentado: que después de esto, y estando tra-
tando nuevamente entre Morillo y Erazo, partié aquel
para abajo, tomando el camino de Popayan,y KErazo, se
dirigi6 a la Alpujarra a cojer uu macho de Natividad Zosa
y entregarlo a Pedro Cérdova, que estaba en la Venta con
lss cargas del parque que conducia: que al auochecer del
mismo dia habfa visto una hija suya, llamada Encarna-
cién que ya muri6, que venia dicho Morillo en junta de
regreso, y que estabi hablando con Andrés Rodriguez,
Juan Gregorio Rodriguez, y Juan que decian el Cuzco,
todcs tres finados ya; cuyo acaecido le avis6 la dicha su
hija, y que el espresado Morillo iba con ellos por el pues-
{6 11umado Guandvano cerca al puente de Mayo con di-
recci6n a la Venta: que ignora si Morillo y los tres hom-
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bres referidos se hubiesen encontrado el el camino con su
marido y el Coronel Zarria, que llegaron en aquella mis-
ma noche al Salto cerca de las siete, habiéndose reunido
en la Venta, doude estaba en aquella noche alojado el Jene-
ral Sucre: que al dia siguiente fué un posta con oficio di-
rigido a Erazo, eu que el Capitan Beltran le comunicaba
el asesinato en la persona del sefior Sucre, y le pedia auxi-
lio para proteger el parque, temiendo que lo asaltasen con
aquel acaesido; que el Coronel Sarria tomd el oficio y se
dirigié en el acto mismo para Popayan, cou el fin de eo
municar la muerte referida, y Erazo se vino para la Venta
a prestar el auxilio pedido por el Capitan Beltran; que
supo haber ido después de aquel suceso, el Comandante
Alvarez con otros oficiales y tropa veterana a la Venta,
habiéndolo llamado en aquella ocasién a su marido; pero
que ignora lo que entonces hubiese ocurrido: que la mis-
ma noche del dia del asesinato, tocé Morillo eu el Salto
estando Erazo en la Venta con el parque, y hablando con
la declarante sobre si tenfa aguardiente de venta, al con-
testarle que no habia, se despidié diciéndola que se iba
10 obstante de ser cerca de las siete de la noche, y que no
le dijo otra cosa, sin haberlo vuelto a ver hasta la accién
de Palmira en Popayan: que esta esla verdad por el ju-
ramento que ha prestado, en que se afirma y ratifica como
en su declaracién leida que le fué: ‘afiadiendo, que en la
primera llegada de Morillo al Salto, no vié ni supo que
llevase asistente ni carga alguna, ni que tal asistente y
carga hubiesen pasado antes ni después: prosigue ratifi-
candose en este particular, asegurando ser mayor de vein-
te y cinco afios y sin generales: no firma porque dice no
saber, y lo hace el sefior juez de que doy fe.  Testado.—
en junta no vale.—Merino.—Aute mi, Mufioz.

Declaracion de Pedro Cirdova

En Pasto a 6 de dicho mes, el Sr. Juez hizo compa-
recer al ciudadano Pedro Cérdova vecino de Olaya, a quien
después de instruirlo en los articulos de perjuro, le reci-
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Dios Nuestro Sefior y una sefial de

bi6 juramento Ppor
r verdad de lo que sepa y

Cruz, bajo el cual prometi6 deci
se le pregunte, y siéndolo al tenor del auto cabeza de pro-

ceso y cita que le hace José Erazo, con su inteligencia di-
jo: que en ocasién en que fué asesinado el Sr. Jeneral
Antonio José de Sucre en 1a montafia de la Venta, y an-
gostura llamada el Cabuyal, cuyo asesinato ha sido noto-
rio, se hall6 el declarante en 1a venta con diez Yy seis car:
gas de peltrechos que conducia de Popayén, viniendo el
parque a cargo del Capitan Beltran: que aquella noche el
Sr. Sucre durmié en la misma ca<a grande de la Ven-
ta, y habiendo seguido al otro dia por la mafiana, su
marcha para esta ciudad, se oyeron & poco rato, tres
tiros de arma de fuego por la moutaila de los que cou-

ceptuaron los que estuvieron en la Venta, fuesen dis-
parados por el sefior Sucre; pero que a poco rato asomo
aceleradamente por una loma el negro criado de dicho Sr.
Sucre a dar razéu que habjan muerto 2 Su amo ch la es-
trechura referida con armas de fuego: que con este aviso

el Capitan Beltran que era Alférez eutonces, con el sefior
Manuel Jesfis Patifio, que también se hallaba en ]la Venta,
isiles, v los distribuyeron en-

hicieron abrir una carga de fi \
tre doce hombres incluso el declaraute, para que fuesen al
e aquel asesinato, y ver,

descubrimiento de los autores d
si eran encontrados en la montafia: qu= al llegar el negro
del Sr. Sucre con otros dos, donde estaba el cadaver, echa-

ron a correr luego que lo vieron, y cou esto se regresaron
todos a la Venta, afin botando dos fusiles de los que lle-
varon, y fueron recogidos por la tarde: que en esta misma
t.arde arrib6 a la venta el ciudadano Elias Medina, que
iba de aqui, y le di6 la noticia de que estaba el cadaver en
el punto donde se cometi6 la muerte, sin que le hubiesen
quitado el relox, ni demés prendas que llevaba en sucuerpo,
hasta que fué el negrodel difunto, y tomandolas, las mani-
fest6 al Sr. Patifio; que al dia siguiente por lamafiana, que
ocurri6 por el cadaver, el que vié el declarante, habiéndole
asegurado su hermano suyo, que las heridas habian sido la
una en el sentido y laotra en Jaolla, con la circunstancia de
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quehabian quedado unos cortados entre la corbata, y fué se-
pultado en un puesto de la misma montifia nombrado la
Capilia: que en la tarde que el Sr. Sucre estuvo en la Ven-
ta, llegé como a la una el Coronel Juan Gregorio Zarria,
y fué recibido por el Sr. Sucre con demostraciones de mii-
cho agasajo, en términos, que afin le obsequié una copas
de licor: habiendo estade también José Erazo cou Zarria en
la:visita a dicho Jeneral: que como a las cuatro de la misma
tarde Se retiraron Zarria y Erazo para el Salto, y el Jeneral
reiterandole a Zarria sus ofrecimientos, los acompafié has-
ta el diviso de Columbio yendo a pie, y los otros dos mon-
tados, donde se despidieron, habiendo hasta aquel punto
desde la casa de la Venta como una cuadra de distancia:
que por lo que ha dicho estuvo José Erazo aquel dia en la
Veuta; pero que no hace recuerdo, que hubiese ido con el
objeto de entregar al que declara el macho de Natividad
Sosa, ni haberlo recibido: que el mismo dia del asesinato,
concurrib en la Venta dicho Eraro para ausiliar el parque
a virtud de oficio que le habia puesto el Capitin Beltrano
con aquel acaecido, ignorando quienes hayan cometido el
mencionado asesinato: que esta es la verdad per el jura-
mento que ha prestado en que se afirma y ratifica; como
en su declaracién leida que le fué, que es mayor de edad,
y siu jenerales; y firma cou dicho Sr. juez de que doi fe.
Merino. Pedro Cérdova. Aute mi, Mufioz. -

Declaractin de Elias Medina

Acto continuo, el Sr. Juez hizo comparecer al ciuda-
dano Elias Medina de este vecindario, a quien después de
instruirlo en los articulosde perjuros, le recibié juramen-
to por Dios Nuestro Sefior y una sefial de cruz, bajo el
cual prometi6 decir verdad de lo que sepa y se le pregun-
te, y siéndolo al tenor del auto cabeza de procesy, ycita
que le hace el sefior Pedro Cérdova, y en su intelijencia
dijo: que en ocasién que asesinaron al Sr. Jeneral Anto-
nio José de Sucre, cuya muerte ha sido motoria, se dirijia
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el que declara de esta ciudad para la de Popayéu, con unas
cargas del Sr. Cristéval Eunciso y en el puuto nombrado
Jacoba, que es una angostura de la montafia de la Venta,
encontrd el cadaver de dicho jeneral, sin que le hubiesen
despojado de las prendas que Jlevaba, de las cuales un
arriero que llevaba consigo, tomé el relox y se lo consigné
al negro criado del Sr. Sucre habiendo observado, que las
heridas que tenia el cadaver eran una en ]a tetilla, otra en
el ofdo que le atravezaba hacia la nariz, y otra en la gar-
ganta, causadas con arma de fuego: que siguniendo su
marcha llegé a la Venta aquella misma tarde, y di6 aviso
de haber visto el caddver con todas las demas circunstan-
oias con lo cual se cercioraron de ella el capitan Beitran,
el Sr. Manuel Jesfis Patifio y otros que estaban en la es-
presada Venta, no obstante que el negro esclavo del Sr.
Sucre habia bajado precipitadamente a dar aviso desde
luego que oyé los tiros, mas no sabia si estaba vivo su
amo, o habia fallecido: que al dia signiente del acaecido,
bajaron el cadaver y supo que fué sepultado en el lugar
que dicen la Capilla en la misma montafia: igonorando
guienes hubiesen sido los autores del espresado asesinato:
que esta es la verdad por el jurameuto que ha prestado en
que se afirma y ratifica, como en su declaracién leida que
le fué: que es de 27 afios de edad y sin generales, y firma
con dicho Sr juez de que doy fe. Merino. Elias Medi-
na. Ante mi. Mufoz

Declaracion de Antonio Mariano Alvarez

Acto continuo, el sefior Juez hizo comparecer a su
juzgado, a un hombre preso en el cuartel de San Francis-
co en clase de detenido y libre de prisiones, con el fin de
recibirle su declaracién instructiva, para la que le exiji6
bajo su palabra, conteste verdad a las preguntas que 1ba
a hacerle, v contestando asi lo haria, se le pregunt6 lo si-
guiente: preguntado cémo se llamaba, de dénde es natu-
ral y vecino, gué oficio y estado tiene, dijo: 1lamarse Anto-
nio Mariano Alvarez, natural de la Capital de Bogota y
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vecino de esta ciudad, que es mayor de veintinco afios, de
estado casado, y que su ocupacién ha sido la carrera de Jas
armas hasta la clase de teniente coronel de que no sabe
por no haberlo decidido el Poder Ejecutivo, si estd retira-
do o en disponibilidad, y responde.. Preguntado: quiéu le
prendi6, qué dia, a qué hora, en dénde y por cuya orden,
dijo: que fué preso el dia 4 del presente mes como a las
cinco de la tarde por el juez parrequial ciudadano Carlos
Ibarra, por orden del sefior Gobernador de la provineia;
sin haber sabido entonces sobre el motivo de ' su arresto;
del que se instruyé al dia siguiente por la boleta del juz-
gadode letras, que la recibié a las «diez y siete horas, en
que se indicaba proceder del sumario que se estaba siguien-
do para el descubrimiento del asesinato en la persona del
sefior Jeneral Antonio José de Sucre, y, responde. ' Pre:
guntado: qué noticia tiene acerca de este asesinato, y si
sabe quienes eran los autores y cémplices, dijo: que a pun-
to fijo no ha sabido quienes sean los autores y cémplices
de aquel crimen pero que en los papeles pfiblicos, que se
han dado desde la época en que acaecié, ha visto 'que se
atribuye su origen o principio, en unos al Ecuador, y en
otros a la Nueva Granada, sin hacer 'recuerdo que en'di-
chos papeles se hubiese designado nominalmente la perso-
na o personas, que lo hubieran perpetrado: que tiene pre-
sente que en una conversaciéu particular con el sefior Ig-
nacio Saenz, cuando se separ6 del Ecuador y se incorpor
a la:Nueva Granada, le comunicd, que sabia de unos sol-
dados, que se habian dado de baja en uno de los escuadro-
nes del Ecuador sin motivo: y que comparadas las fechas
de su separacién del escuadrén con las del asesinato, se
combinaba muy bien que podrian ser ellos los autores: a
mas que sabia, que éstos ‘después de la muerte del Jeneral
Sucre, habian resultado en un puesto o puebloide que no
hace memoria, sin embargo que se lo nombré Shenz; del
mismo Ecuador y que éstos habian recibido una g’ratl.ﬁca—
ciéu, sin recordar por parte de quienjy que: esta cierto
que el sefior Sdenz di6 un papel pfiblico por una de las im-
prentas de Popayan, denunciando con més claridad este
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hecho a fines del afiode1832; o= principiosidelide 33, y res:
ponde.: Preguntado: s sabeique para el asesinato de que
se trata se hubiesen dado salgunas érdenes o disposiciones,
comprometiendo a algunos dindivid uoshdel territoriode la
Nueva Granada,o:de algfin:otro lugar, (ue esprese de
qué persona hayan-dimanado taless 6rdenes, dijo: que ig-
nora absolutamente: estos particulares y. responde. Pre-
guntado: si sabe quese habiesen hecha algunas gratificacio-
nes de dinero én el/ territorio de esta [provincia; o pov al-
gfin individuo de ellaia los que hubiesen cooperado o sido
los ejecutores, olautoresidel asesinhth que se pesquiza, di-
jo: que nada ha sabido sobreel contenido derla pregunta;
v responde. - Preguptado:ien qhé parte estuvo: el que de-
tlara como: fué perpetrado el=dsesinato;iicon qué .personas
trataba entonces, y sobre-fjué matérias, dijo: ‘que en aque-
112 ocasién se hallabalen-esta cindad, . por haber sido nom-
brado recientemente/(Comandante de ‘armas de la pro-
vipcia por: una ordenl del Gobierpo,’ comunicada por
el sefior-Ministro-de.guersa yimarina; que:lorera el seflor
Jeneral Pedro Alcantara Herran,eu. tiempo que estaba
ozando del retiro, que e habia sido concedido por SHB DF
el Libertador, v:fué llamado: al servicio:eon aguel motivo,
al tiempo mismo gque habia determinado salir con su espo-
sa de esta provineias sque sendlal fecha, que: supo del
asesinato estaba como: dos dias-de-llegado de la parrogquia
de Yacuanquer; a:doudé habiaddo de orden del:sefior Co-
mandante General del departamento José:Maria: Obando,
que en-esos dias habia llegido dela de Popayan; con' el
objeto de arreglar una compafiia.de, milicias, yr posesionar
dos de las del batallén nVargas, que habia venido con di-
cho jeneral; y erau precaucioues que se tomaban por rece-
los -que habia en la parie del- Surjoque en aquella época
trataba con todos los vecinos de: este lugar; y 10 hace re-
cuerdo de las materias gueise ofreciesen por objeto-de las
conversaciones; aungue:si:puede decir, que generalmente
se hablaba de la muerte del. Jeneral Sucre, sin saber lo
que acaeciese en Pasto’en Josprimeros dias de la noticia,
porque a pocos momentos de haberla recibido, le orden6
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el Jenerdl Obando qtie: niar¢hase conrdo

batallén: Vargas a esplorar Ia rmiontafia de'la Venta donde

habia acaecido lvmuberte, viversi se-descubrian los autores:
y marché en efecto el miso dia con las dos compaiifas;,
yendo también el cirnj

ano!Alejandro Flot vecino de Papa:
yau, sin recordar, que déaguil hibiesen ido: otras perso-
nas; yiresponde. v Preguntados si hxbiéudase dirigido a la
Venta con el fin que ha indicadono <o consiguié descubrir
quienes fuesen los autotes v complices<'del delita, 0a 1o
menos indicios, o presunciones/acerca de €l dijos ‘que na’
da pudo descubrirse entonces, sin embargo quel se hicierom
cuantas indagaciones fueron posibles): Hibiéndose! recibido
al mismo propésito, declaraciones del’ asistente del’ Jeneral
Sucre; al Comandante del Saltoy José Erazo, a un negro
Angulo, quelo titiilaban capitan, -y no recuerda sival/ofi!
cial José Maria Beitran, queveniaen la' misma: ocacidn
conduciendorelementos de ‘guetrra para esta ciudad, .y que
todas las declaraciones referidas; eutregd el que declara al
sefior Jeneral Obando;jque Ja montafia fué explorada“ por
uno y otrolestremo desella con das dos compaiiias que le-
v, y también com la fuerza de milicias que levanté ¢l se:
fior Fidel Torres; que debié ir tambiéu de orden’del mis:
mo Jeueral Obando, respecto a:qik dicho: ‘Pofres imandaba
en aquellas milicias; | sin pedardar ¢l punto €N que se reu-
ni6 con el espresado Torres en-el ¢amitio de aqui hasta la
Venta, donde estuvieron juntos v recibia sus 6rdenes' para
esplorar, repitiendo, gite s.'imrem-bargo ‘de ellas, nunca ou*
do adquirirse un.indicio cierto. Conlo que se suspendié el
acto, y habiéndose leido esta declaracion al ‘que laha emi-
tido se afirma y ratifica eu ella: vy firnm con el menciona
do sefior juez por aunte mi de que doy: fe/~ Merino,— Anto-

s compafiias del

ni6 Mariano Alvivez.~ Ante mi.~ Mufioz, /! -
Lurbio Declaracion des Crazs M, eléhdezini eals) ¢

-

TSN

i g { | _1| ] f5n A : i : : I  § " I
(EnyPastoa 11 de afoviembre - dedicho “afio, ‘el sefior
juez hizo comparecer a Cruz Meléidez detenido ‘e el
cuartel de San; Agustin vecino de la' Vienta, a quien des-
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pués de instruirlo en los articulos de perjuros, le recibib
juramento por Dios Nuestro Sefior y una sefial de cruz,
bajo el cual prometié decir verdad de lo que sepa y se le
pregunte, y siéndolo al tenor del auto cabezu de proceso y
decreto consiguiente, en su inteligencia dijo: que con 1mo-
tivo de vivir en la casa de José Erazo en el Salto de Mayo,
por ser entenado suyo, vi6 que el comandante Morillo
llegé en dicha casa, el mismo dia que el Jeneral Antonie
osé de Sucre habia salido de ella con direccién para la
Venta, de modo que se habfan encontrado en el camino,
no esta cierto si para este lado, o al otro del puente de
Mayo: que dicho Morillodej6 los bafiles que llevaba y a'su
asistente, en la casa de dicho José Erazo, y mudéandose la
bota con alpargatas, se diriji6 para la Venta acompafiado
de Andrés Rodriguez peruano, Juan Gregorio Rodriguez
natural de la Alpujarra y un tal Juan cuzquefio, aquella
misma noche en que el sefior Sucre habia estado alojado
en la casa de la Venta, y luego al siguiente dia por la ma-
fiana, se supo ya la muerte del expresado Jeneral, ejecu-
tada en la montafia de la misma Venta, que el finado An-
drés Rodriguez conversaba después de que esta muerte se
habia hecho por el comandante Morillo, con los tres indi-
viduos referidos, que se llevé en su compaiiia, y que esto
mismo le comuunicé también al que declara’ en conversa-
cibn el mismo Andrés Rodriguez con la individualidad de
que los agresores para mno ser distinguidos en la parte
donde se habian emboscado, se habiau disfrazado ponién-
dose barbachas en la cara, y luego que ejecutaron la muer-
te, echaron a correr precipitadamente montafia abzjo, pa-
ra la quebrada, de suerte que Andrés habia caido en un
pozo de agua y se habfa mojado con todo lo que llevaba:
que la muerte fué ejecutada con armas de fuego, segfin ha
sido notorio; pero no sabe la persona que hubiese suminis-
trado tales armas, las que hubiese llevado el Comandante
Morillo, y si hubiese servido para aquel acto, el fusil que
debié llevar su asistente; que de los tres agresores men-
cionados, fuera de Morillo han muerto todos, habiendo
acaecido €] fallecimiento de Andrés Rodriguez repentina-
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thente, de modo que estando

yendo para Taminango, en
compafifa de otros dos més,

di6 un grito y cayé muerto de
la bestia y estd sepultado en el puesto nombrado Gueco-
lindo del camino de la Alpujarra para Taminango; que
Juan Gregorio Rodriguez muri6 en el cuartel de Sau Ca-
milo de Popayan cuando fueron tropas para la accién de

Palmira, y el Cuzquefio fallecié en casa de José Erazo, a
pocos dias del suceso del sefior St

icre y antes que los dos
mencionados: que cuando acaecié la muerte de Andrés

Rodriguez, se hallaba habitando en casa de Juan Gregorio
Erazo de la Alpujarra, y no puede por menos, cue estar
también instruido de los autores y cémplices del asesinato
de que se trata, pudiendo sf asegurar el que declara, que
€n una ocasiéon que Juan Gregorio Rodriguez fué para
Popayan, le habia hecho varias regalias el comandante
Morillo, y que el finado Andrés Rodriguez le refirié tam-
bién, que h.bfan sido premiados por él mismo diches
4@resores: y que por uma voz vaga se ha oido también, que
estaba cumplicado y tenfa parte en el asesinato, Toma4s
Meléndez, que vivia en la casa del Salto, de José Erazo,
cuando acaecié y reside en Taminango: que en el mismo
dia por la noche, estuvo de regreso el coronel Morillo en
la referida casa, y al siguiente marché para Popayan en
junta de su asistente, llevando consigo los bafiles de su
equipaje, y que mno sabe, que el espresado Morillo, haya
comprometido a otros del Salto y de aquellas inmediacio-
nues, para el asesinato, ni que él hubiere obrado por sf o
por 6rdenes que al efecto se le hubiese comunicado, que
es cnanto sabe y la verdad por el juramento que ha pres-
tado; en que se afirma y ratifica como en su declaracién
leida que le fué; que es mayor de edad y sin jenerales y

firma con dicho sefior juez de que doy fe.--Merino.--Cruz
Meléndez.--Ante mi.--Mufioz.

Consignacion de Cartas

En Pasto a 13 de noviembre de dicho afio, compare-
ci6 José Erazo a este juzgado, en virtud de la promesa que.
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ol oficio u orden que espresé en su de-
claracién, que dié ante el sefior Gobernador de la Provin-
cia; y debiendo practicarse esta diligencia con la dcbidn
formalidad, por ante mi el presente Escribano, después de
recordarle los articnlos del Cédigo Penal sobre perjuros,
le recibié juramento el sefior juez por Dios Nuestro Sefior

a sefial de Cruz, de proceder en ella legalmente. En
Jeneral José Maria

hizo de consignar

y un
su virtud consigné un papel del sefior
Obaudo, datado en Buesaco a 28 de mayo, espresando que

esta orden la condujo el Coronel Apo'inar Morillo, y'se la
entregé al consignante, siendo relativa, segfin a la voz le
instruyé Morillo, para que cooperase al asesinato del
Jeneral Sucre. Consigné igualmente un papel-del Te-
aiente Coronel Antonio Mariano Alvares, con fecha 31 de
mayo de 1830, en que recomienda al espresado ‘Morillo
para que lo sirva en cuanto pueda; y otro del mismo Alva-
rez sin fechw, en que encargandole la reserva, e imponién-
dose de lo que el portador le diga, le proporcione lo que le
pida, espresando que esta es la orden o documento del
mencionado Alvarez, relativo al mismo asesinato, que pro-
testé manifestar en su referida declaracién. Asi mismio,
consigné un papel del mismo Alvarez, fechado en la Ven-
ta-a 6 de junio, en que lo llamé a dicho punto en los pri-
meros dias de Ja muerte del Jeneral Sucre, y en cuya oca-
si6n fué que se le di6 el dinero para la gratificacion de los
agresores, y para que guardase silencio el que espone, por
mano del sefior Fidel Torres, segfin lo espuso en’'su se-

unda declaracién. Ultimamente, consigné una carta del
sefior Fidel Torres datada en L.a Venta a 7 de agosto de
1830, por el que habiendo sido maundado de esta cindad
por el Jeneral José Maria Obando, sin otro objeto que tra-
tar un asunto, que no podia confiarse al papel, lo llama a
este propdsito; sobre cuyo papel espuso el consignante;
que el punto de la comisién del sefior Torres, fué contrai-
do al mismo asesinato del Jeneral Sucre, del que como en
la fecha de la citada carta se tratase de investigar no me-
nos que con este objeto, supo que habfa venido un Coro-
nel del Ecuador, se quisieron tomar las precauciones nece-
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sarias para (ue no se descubriese; v es asf que con este fin
se le mandé a dicho sefior Torres, para advertir al espo-
nente que de ningfin modo lo descubriese por su parte,
Con lo que se concluyé el acto de 1a consignacibu, ratifi-
candose en lo que ha espuesto por ser la verdad, y por el
Juramento que ha prestado, y firma con dicho sefior juez,

de que doy fe.— Merino.— José Erazo.— Ante m{i, Mufioz.

Carta de Josc Maria Obands, dirigida a Erazo sin
Secha del aiio

Buesaco, mayo 28. Mj estimado Erazo: el dador de
€sta le advertira de un negocio importante que es preciso
que lo haga con él, El le dir4 a la voz todo, y manos a la
obra. Oiga todo lo que le diga, y U. dirija el golpe. Jo-
sé Maria Obando.

Carta de Antonio Mariano Alvarez dirigida a Erazo

Pasto, mayo 31 de 1830. Querido Erazo: Al Co.
mandante Morillo que es el que conduce ésta, me hara U,
el favor de atenderlo y servirlo en cuanto pueda, pués es

amigo mio. Vea U. en lo que pueda servir su amigo.
Autonio Mariauo Alvarez.

Carta de Alvarez dirigida a Erazo y sin fecha

Querido Erazn: U. precisamente y con la filtima re-
serva que nadie lo llegue a saber, se impone de lo que el
portador de ésta le diga, y me hace el favor de proporcio-

le lo que le pida; quedo en la confiauza que U. me sirva
en esta ocasién. Suyo Alvarez.

Otra carta de Antonio Mariano Alvarex dirigida a
Erazo, y silo con lu fecha del dia y el mes

Venta 6 de junio. Erazo véngase U. en el momento
que lo necesito, y si Angulo estd por ahi, también traiga-
lo. Suyo, Autonio Mariano Alvarez.
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Otra de Alvarez, dirigida a Erazo sin fecha del aio

Venta 7 de Junio. Querido Erazo: Véugase U. del
modo posible, ‘pues es para que U. declare lo que observé
el dfa que hubo el asesinato del Jeneral Snere, porque me
dicen los demds que U. llegd a esta hacienda, porque el
Teniente Baltran lo llamé el mismo dfa para que ausilia-
ra. Véngase U. del modo posib e. Suyo Alvarez.

Otra de Fidel Torres, dirigida a José Erazo

Venta, agosto 7 de 1830. Al sefior Comandante Jo-
s€ Erazo. Mi querido amigo: el sefior Jeneral me ha
mandado s6lo con el objeto de que trate personalmente con
vos uun asunto, pero muy interesante, que uo se puede es-
tampar en el papel, y asi es, que espero te vengas del mo-
do posible a la misma hora que recibas éste; pero yo no
puedo pasar por al'd, pues no me dié mds orden, sino que
te llame aqui, esto urje y es beneficio de nosotros, espe-
ro tu venida pront . Tu afecto que te estima y M’ B. Fi-
del Torres. Adicién. Cuanto por algfin conocimiento o
acontecimiento no pudieras venir, mandame a tu entenado,
y con él te mandaré la razén. El Jeneral estara aqgui, el
dfa miérecoles o jueves, y es preciso que la cosa esté pronta

cuando llegue él aqui. Vale.

Nota puesta por el Escribano Mujioz

Doy razén que dicho Erazo, presenté otro papelito da-
tado en 7 de junio, firmado por el seflor Alvarez, y se
agrega para lo que convenga. Pasto 13 de dicho mes.

Mufioz.

(Continuara)
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Bl Retablo de San Francisco

Rvdo. J. Mas]luan €. M.

L TEMPLO de San Francisco de Qui-
to es el gran templo asuncionista del
‘Ecuador y quizi el templo del mundo
s d0Dde se han concentrado, sin hablar de
las pinturas, los grupos escultéricos mss
bellos dedicados a la Asuncién: los dos de Caspicara y el de
Legarda. Recordemos para afianzar mds la interpreta-
ci6n asuncionista de la Virgen de Legarda, que las esta-
tuas de los doce apéstoles, colocadas actualmente en lo
alto de las naves y que estin mirando -no se comprende
por qué- el techo de la nave central o el 6rgano del coro,
se encontraban en otros tiempos en las hornacinas del al-.
tar mayor, en actitud muy natural de contemplar la subi-
da a los cielos, hacia la Santisima Trinidad, de la maravi-
llosa Inmaculada de Legarda, formando asi el retablo un
admirable conjunto armaénico.
La sugerencia recalcaba la que emitié hace 25 afios
el maestro del arte quiteno, el Dr. José Gabriel Navarro,
en su obra «La Escultura en el Ecuador». Al terminar
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el estudio del retablo de San Francisco, decia lo siguien-

te: «El entusiasmo despertado en Quito desde hace al-
gun tiempo por la conservacion de nuestra riqueza artis-
tica colonial, parece que ha movido ya los resortes que
pudieran realizar la reposicion del retablo a su estado an-

terior. lo cual no seria dificil desde que existen todas las

estatuas que de esos nichos se quitaron por mala orden
del Padre Quadros.... De todas maneras es necesana esi
restauracion, que la estética 1impone tanto como el respe-
to a la magnifica obra de arte cOmo esese retablon.

El espiritu artistico y emprendedor del Padre Guar-
diin actual, Fray Jorge Mosquera, acaba de realizar la
obra que desde tiempo atrds se reclamaba inttilmente.

Voy a exponer brevemente tres conclusiones a que
he llegado, acompafidndolas de datos histéricos con el

fin de suscitar un mMayor aprecio por ¢l mas hermoso de
los retablos quitenos. _
La primera conclusion ha sido para mi desconcer-
tante. Quedé pasmado y el Padre Mosquera es testigo
de ello, cuando documentos en manos, descubrimos la
verdad. Las estatuas de los Apostoles cuya 1eposicion re-
clamaban los entendidos y que acaba de realizarse, nun-
ca a lo larga de los siglos han figurado en las hornacinas
de este retablo; pero es cierto también que fueron encar-
gadas, concebidas y talladas para ocupar este lugar. Unas
breves palabras de historia se imponen con la cita de los
respectivos documentos.
 Se conservan rarisimos ejemplares de una crénica
impresa en 1651 por Fray Diego de Coérdoya y Salinas,
en la que se lee la siguiente descripcion del, retablo de
San. Francisco: «El retablo del altar mayor, poblado de
estatuas a imitacion del Panteon de Roma, da vuelta to-
da la capilla mayor en redondo, todo de cedro, obra su-
perior por la valentia del artey la escultura con que la
labraron escogidos artificesy. A mediados del  Siglo
XVII, por consiguiente,  las hornacinas  del retablo esta-
ban pobladas de estatuas, | ' '
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- El'segundo documento, 65 afios posterior al de Fray
Diego de Cérdova y Salinas, pertenece al Definitorio del
ano 1716.  El dia 19 de Junio de este afio, Fray José de
Quadros, Comisario General franciscano para toda la cos-
ta'del Pacifico, di6 la'siguients orden: «Que se vuelvan
a poner los lienzos del Apostolado en el altar mayor y
que se quiten los santos de bulto y sus nichosy.  Este so-
gundo documento nos indica dos cosas: primero, que en
1716 todavia existian’ en el retablo las estatuas de que ha-
blaba Cérdoba y Salinas en 1651: en segundo lugar, que
anteriormente a las estatuas, y por consiguiente a princi-
pios del siglo XVII, y probablemente desde la' primitiva
construccion del retablo, a fines del siglo X VI, existieron
los lienzos de los apostoles que acaban de quitarse y cuya
reposicién ordena Fray José de Quadros. Hubo enton-
ces en San Francisco un Guardian muy obediente y em-
prendedor. En pocas semanas quité las estatuas, cegd
las hornacinas y colocé los lienzos de los apéstoles que
con mirada poco expresiva han contemplado los oficios
religiosos durante 245 afios, hasta hace pocas semanas.
Pero, asi como estos lienzos no tenian el don de satisfacer
nuestra emocién artistica y religiosa, tampoco agradaron
a muchos de nuestros antepasados quitefios que fueron
testigos de la reforma. A poco de realizada, numerosas
reclamaciones afluyeron a la autoridad inmediatamente
superior, al Padre José de Sans. Comisario General de
Indias, residente en el Convento de San Francisco de
Madrid. El Padre José de Sans dicté la siguiente orden
el [3 de Agosto de 1717, apenas unos meses después de
quitadas las estatuas:  «Otrosi, aviendo tenido noticia de
que el M.R.P. Coms, Grl. Fr. José de Quadros mandé y
di6 orden para que del retablo del altar mr. de nro.
Convto. de San Pablo de Quito se quiten las efigies de
tabla o bulto de S. Pablo Apéstol, de N.P., S. Domingo,
S. Buenava., San Antonio de Padua y otros santos de la
orden, todos de estatura perfecta, adornados los nichos
donde estaban colocados, de conchas doradas, cada uno
en su pedestal o piana q. autorizavan y hermoseavan el
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retablo dé dho. altar maior, y g. en su lugar se pusieran
Jas pinturas de los lienzos o cuadros de los. apastoles q.
antiguate. tenia dho. altar maior con sentimiento no solo
de los religiosos sino también de los seculares sobre q. te-
nemos diferentes cartas de personas desapasionadas: Man-
damos a V.P.R. g, luego q. reciba esta nra. Patente dé
las providencias hecesarias para g. se coloquen en dho.
altar mar. las efigies de tabla de dichos S.S. en los nichos
que antes estavan por ser mas bien vistos de todos q. los
cuadros g. se han puesto €n ¢, y al presente tiene dicho
retabloy.

Este mandato del Padre José de Sanz fue uno de tan-
tos que segun la formula y la realidad tradicional se obe-
decian y no se cumplian. De hecho nunca se cumplio
y los lienzos han permanecido hasta nuestros dias en el
sitio en que los coloco el Padre Quadros, en 1716. Este do-
cumento, sin embargo, nos da con toda claridad el si-
guiente dato: las estatuas que adornaban el retablo no
cran las de los Apostoles sino las de San Pablo, Patrono del
Convento, de San Francisco, Sto. Domingo, San Buena-
ventura, San Antonio de Padua y otros santos de la Or-
den Franciscana, con lo cual; queda definitivamente des-
cartada la idea que se tenia de que los apdéstoles que aca-
ban de colocarse en el retablo fuesen las estatuas mencio-
nadas en la Crénica de Cordoba y Salinas en el afo 1651.

Se ha descubierto un cuarto documenta de impor-
tancia y lleva fecha del 10 de Septiembre de 1796. En
el Capitulo de este afio, el Padre Francisco Xavier de la
Grana deja de ser Provincial y en la rendicion de cuentas
de su administracién, que present6 al Capitulo y éste
aprobé, hemos leido entre otras cosas lo siguiente: ‘‘Me-
joras que se han puesto en el tiempo de mi gobierno: un
apostolado de bulto que esta haciéndose para los doce ni-
chos del altar mayor v para que sirvan el dia de la Ascen-
cion del Sefor’’.

Este documento firmado por uno de Jos mds bene-
méritos Provinciales de San Francisco, uno de los restau-
radores del Convento después de los terremotos del siglo
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XVIIIL nos sugiere tres cosas: Primera, que ¢l Padre de
la Grafa quiso fuera realidad el desen comin y la orden
superior de que en el retablo hubiera estatuas; segunda,
que estas fueran de apostoles para sustituir el apostolado
en lienzos; y tercero, que el conjunto honrara el misterio
que tradicionalmente se escenificaba en el presbiterio de
San  Francisco: la Ascencién del Sefor Yy como conse-
cuencia, para que sirviera también en la dramatizacién
de la Asuncién de la Virgen.

Pero cierta filosofia administrativa’ nos muestra que
la obra que un superior religioso, lo mismo que un man-
data.rm civil, no realiza totalmente mientras dispone del
gobierno, rarisimas veces sussucesores la contindan y ter-
minan.  El escultor entregé al convento las imdgenes de
los doce apéstoles, pero nadie emprendi6 la ardua y cos-
tosa tarea de quitar las pinturas tradicionales, arreglar las
hornacinas y colocar los nuevos apo6stoles.

No sabemos qué destino tuvieron las estatuas duran-
te mds de medio siglo. Lo cierto es que en 1890 se en-
contraban amontonadas y polvorientas en un rincén de la
carpinteria, que en 1903 el Padre Isasi, nombrado Maes-
tro de Coristas, comprendiendo el mérito de las estatuas,
las albergé en el Coristado, y que en 1913, el mismo Pa-
dre, nombrado Guardiin del Convento, para ponerlas
fuera del alcance de cualquier mano profanadora, las co-
locé en lo alto de las naves, donde, ademds de permane-
cer resguardadas, desempefiaban una funcién decorativa.
Desde lejos podiamos sospechar su belleza hasta hace un
par de meses, cuando el Padre Mosquera, con una deci-
sién digna del aplauso de todos los amantes del arte qui-
tefio, las mando bajar y las ha colocado en las hornacinas
a que iban destinadas por el gran Provincial que fue el
Padre Francisco Xavier de la Grafia, a fines del siglo

XVIII. g

* =

La segunda conclusién a que creo haber llegado, es
que nos encontramos en presencia de uno de los grupos
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escultéricos mds bellos del arte ecuatoriano, y que este
grupo no pudo salir sino de la gubia del mds grande es-
cultor ecuatoriano:  Caspicara. .

Para comprobar definitivamente esta asercion, falta
inicamente la firma del artista o el documento auténtico
que lo atestiglie, y es de esperar que algun dia, rebuscan-
do archivos, el documento aparezca. Pero todos los da-
tos convergen hacia esta conclusion: Caspicara es el au-
tor del apostolado. El dato mds firme es el de la rendici6n
de cuentas del Padre de la Grafna: «Los apostoles se es-
taban labrando en el mes de setiembre de 1796. Este fi-
nal del siglo XVIII es la época de la plenitud del genio
escultorico de Caspicara. Cuatro anos antes, Eugenio
de Sta. Cruz y Espejo, en su discurso de Mayo de 1792 a
Ja ciudad de Quito, decia: «(Hoy mismo veis cuanto afi-
na, pule y se acerca a la perfecta imitacion el famoso
Caspicara sobre el mdrmol y la madera . ...» Caspicara
era el gran escultor quitefio de fines del siglo. Fue muy
natural que para una obra de tanta trascendencia el Padre
de la Grana se dirigiera al mds afamado artista de aquel
tiempo, y la factura de las estatuas nos revela J]a mano y la
inspiracion de un gran artista. Al exawinar detenida-
mente cada imagen, se saca la conviccién de que casl to-
das son obras maestras y muy especialmente la talla de
todas las cabezas, de algunas manos y el dibujo del plie-
gue de los vestidos. Solamente una de las estatuas parece
inferior y quiza sea el San Pablo del antiguo retablo que
nos menciona el documento de 1716. En los dltimos
afios del siglo XVIII, este gran artista no puede ser ST
Caspicara, el cual, se sabe por otra parte, trabajo casi ex-
clusivamente en esta época para el Convento de San Fran-
CiSCO.

Estas estatuas, ademds, parecen constituir Ja obra
maestra de Caspicara por su perfeccién técnica, y sobre
todo por su vigor expresivo. Podemos compararlas con
las obras mds admiradas y que con absoluta seguridad sa-
lieron del taller de Caspicara: la Sdbana Santa de la Ca-
tedraly las Virtudes del Coro, también de la Catedral. Es-
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tas ultimas imdgenes estin dibujadas y talladas ad mirable-
mente, pero les falta algo que encontramos en un grado
superior en los apéstoles: les falta vida y expresion. Pa-
recen creaciones de un Caspicara que no ha llegado toda-

via a la plenitud de su genio y que no ha encontrado adn
el secreto de transfundir vida alasmateria. inerte. En el

apostolado, evidentemente obra de plena madurez, hay el
secreto de la vida, este algo especial que Gnicamente saben
sacar del mdarmol y de la madera, tras largos esfuerzos e
intimos sufrimientos, los grandes artistas.

Miremos detenidamente algunos de los apostoles, el
San Pedro, el San Pablo, el Santiago y algunos otros; pa-
rece que hablan y que brotan de sus labios, al contemplar
extasiados a Cristo o a la Virgen elevandose a los cielos,
los famosos versos de Fray Luis de Le6n:

«Y dexas Pastor santo, :
tu grey en este valle hondo, oscuro,
con soledad y llanto, |

y ti rompiendo el puro

aire, te vas al inmortal seguro!»

La actitud psicolégica comdn a los doce apéstoles
mezcla de admiracién, de alegria y de tristeza, la traduce
el artista en doce expresiones completamente diferentes,
desde el hondo pensar mistico y reflexivo, hasta el gozo
exterior mas infantil. Ningtn apéstol es la imitacién de
otro. Todos varian en la actitud del cuerpo, la cabeza
manos y pies. Todas las facciones son distintas. Todas
las bocas estin entreabiertas, pero ninguna en el mismo
grado. Parece que el artista en la plenitud de sus faculta-
des ha querido mostrar su poder creador modelando doce
apostoles, doce hombres, con sus rasgos y cualidades di-
ferenciales, a pesar de que expresen fundamentalmente
los mismos sentimientos. Caspicara supo asi transfundir
su religiosidad y su vida a estos apéstoles de madera. Im-
primi6 en ellos el sello de su personalidad, dandq vida a
Ja materia inerte en la medida que lo puede un ser hu-
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mano. Es lo propio de un gran genio. Y podemos
apadir que en la imagineria ecuatoriana, que €s lo mismo
decir americana, de los tiempos coloniales, no hay obra
que supere en perfeccion técnica, calidad expresiva y
hondo sentimiento mistico a las estatuas de San Pedro y
San Pablo que hoy podemos admirar de cerca en este re-

tablo de San Francisco.

*

* *

Ia tercera conclusién a que quiero invitar a todos, es
mis delicada y mis dificil de expresar. (Hemos de dar
al retablo de San Francisco una interpretacién asuncio-
nista segin propuse hace seis meses en la conferencia de
Ambato, o debemos abandonar esta interpretaciéon y ver
en la configuracién actual del retablo el resultado de una
Jarga evolucién realizada al azar de la inquietud reforma-
dora de tal o cual Guardiin de San Francisco sin ningu-
na idea fundamental que le dé vidar

Recordemos algunos datos. El retablo con absoluta
evidencia histérica no fue compuesto para expresar una
idea asuncionista ni tiene unidad de composicién. Se
notan a primera vista dos estilos, dos épocas. Toda la
parte central, quizd el altar, pero con seguridad, pues
consta en documentos, el taberndculo de Ja exposicion
con sus columnitas salomdnicas de plata y sus espejos, el
trono de la Virgen con su marco de plata labrada y la
hornacina que encuadra el bautismo de Cristo, es poste-
rior de cerca de dos siglos al retablo primitivo, colocado
en este presbiterio en los alrededores del ano 1600. Los
terremotos del siglo XVIII impusieron probablemente la
reforma y ésta se llevé a cabo con mayor profusién de ri-
queza y de gusto.

Las dos partes laterales que circundan el presbiterio

y que arrancan de cada lado del altar pertenecen al reta-
blo primitivo y fueron construidas a fines del siglo o qui-




zd, a mds tardar, a principios del siglo XVII. Ia ar-
arquitectura es simétrica y esti constituida por diez im-
ponentes columnas de fuste acanalado que descansan
sobre una base muy alta de madera profusamente decora-
da y se terminan en capiteles, frisos y cornizas pobladas
de angelotes, virtudes y grutescos. Estas dos partes late-
rales no respiran la delicadeza del sentimiento religioso
que se desprende de la parte central y proceden de un re-
nacentismo que tiende a lo colosal, de un renacentismo
de tipo nérdico, menos fino y espiritual que el latino.

En resumen, el retablo en su parte arquitectonica
no tiene unidad de composicién.

En cuanto a las estatuas, todas son de autores de épo-
cas distintas, ni fueron talladas para éste retablo, excepto

las de los apéstoles que no- llegaron a ocupar su sitio
hasta hoy dja.

El Bautismo de Cristo de Diego de Robles es de la
segunda mitad del siglo XVI y anterior por consiguiente
a la construccion de la iglesia y del retablo. ILa Virgen
de Legarda fue tallada en la primera mitad del siglo
XVIIT y es por lo tanto posterior de .siglo y medio al re-
tablo primitivo y anterior a las reformas de la parte cen-

tral. Los apéstoles de Caspicara acaban de colocarse por
primera vez.

No existe, pues, bajo ningin aspecto ni en la arqui-
tectura, ni1 en las imdgenes unidad de composicion, esta
unidad que encontramos generalmente enlos demds
grandes retablos de las iglesias de Quito. . Admiramos,
por ejemplo, el magnifico retablo: de la Compaiiia, res-
plandeciente de oro y de geometria. Es de una unidad
perfecta de composicién, mientras que en el de S. Francis-
co esta unidad no existe. Peroqué pasa con este retablo
que nos atrae y nos habla con su voz cilida e inspiradora
mientras los demds retablos nos dejan frios? Lo que pa-
sa es que si no tiene unidad de composicion, tiene unidad
de inspiracién, pero o de la inspiracién que tuvo el ar-
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sino de la inspiracién que le ha ido infundiendo

quitecto, .

poco a poco la comunidad franciscana y el pueblo de

Quito. ; :
Esta unidad de inspiracién reside en los dos miste-

rios que tradicionalmente se dramatizaron en este mismo
presbiterio: el misterio de la subida a los cielos de Cristo
y de la Virgen. Sabido es que en el dia de la Ascension
del Sefor y en el dia de la Asuncién de la Virgen, me-
diante solidas cuerdas y probablemente durante el canto
del Credo, se subia hacia la béveda una estatua de piedra
de Cristo o de la Virgen. Esta ceremonia se celebrd has-
ta el dia en que, por un accidente, se desplomo y se des-
truyé la estatua de Cristo, causando danos en el altar y
quizd alguna victima. Después se realizd con una esta-
tua de madera de balsa, que se conserva todavia. La dra-
matizacién mds espectacular celebrada en este presbiterio
era pues la de la Ascension del Seiior y la Asunci6n de la
Virgen. De ahi que con el tiempo el instinto piadoso y
artistico de los religiosos y de los fieles haya ido suscitan-
do en el retablo a los personajes que encarnaban estos
misterios: a Cristo en la mejor imagen que poseia el con-
vento, la de Diego de Robles, y quizd anteriormente la
célebre estatua de piedra que un dia se destruyé; la Vir-
gen Inmaculada de Legarda con sus alas desplegadas vo-
lando al cielo y por fin los doce apdstoles en éxtasis ante
el misterio inefable. La resistencia de hace 244 anos pa-
ra quitar el apostolado y volver a los santos de Ia Orden,
el propdsito del Padre de la Grana de colocar en el reta-
blo un apostolado de bulto y el noble empeno del Padre
Guardidn actual de colocar los apéstoles en las hornaci-
nas para las cuales fueron labrados, obedece a este deseo
subconsciente de frailes y de fieles, de traducir plistica-
mente el misterio de la subida a los cielos de Cristo y de
la Virgen.

El retablo, por consiguiente, tal como lo concibi6 el
Padre de la Grafia a fines del siglo XVIII y tal como lo
ha concebido el Padre Guardiin actual al proponerse la
reforma que estamos inaugurando, es un retablo que tra-
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duce la idea de la subida a los cielos de Cristo y de Ia
Virgen. Y al contemplar la extraordinaria belleza del
conjunto, tan acrecentado con la colocacién de las esta-
taas de los ap6stoles, podemos decir que probablemente
no existe en el mundo otro retablo que traduzca con tan-
ta fuerza dramdtica y con estatuas de tanta calidad artisti-

ca esta idea de la subida a los cielos de Cristo y de la
Virgen.
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~ %L Socbevana Desting de Lspaita

Fr, Vicente A. Salgado. Agustino
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& I ESPANA no hubiese coronado, una
S tras otra, las cambres mds escarpadas de
la gloria, cada 12 de Octubre, que en la
vuelta vertiginosa de los afios se sucede,
seria un peldafio mds que escala hacia
ese vértice de grandeza a donde no le han podido seguir
los pueblos en su desesperado avance rumbo a la inmor-
talidad.

Porque esta fecha escrita en el cielo con relimpagos
Vv constelaciones, hundida como espada hasta ]a empuia-
dura en la conciencia de Ia humanidad, golpeada como
los flancos de un cantil por el oleaje tumultuoso de los
siglos, ésta fecha renueva en una fraccién de tiempo, de-
!cznnble y trémula, la incomparable hazafia, la epopeya
Inaudita, la mds grande empresa de la Historia, pues la
Redencion fué obra divina, que hizo realizar a los hom-
bres Dios y que s6lo pudo completar Espafia. «La ma-
yor cosa después de la creacién del mundo —decia Géma-
ra a Carlos V- sacando la Encarnaci6n y muerte del que
lo crig, es el descubrimiento de las Indiasy.
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Cierto que, como 1o de
tla emocién histérica de este
pente vastisimo surge de entr
pies adentrados en los polos

ploraba el Cardenal Goms,
momento en que un conti-
€ mares inmensos, cabeza y

opuestos de la tierra . | es-
ta emocién ya no hace vibrar el alma del mundo, Es

que el mundo, egoista, ha preferido echarse sobre las
Américas con ansia de mercader ~iba a decir con ham-
bre de Sancho-y no a sopesar y encauzar con alma hi-
dalga, los valores espirituales del mMagno acontecimientoy.,

Pero, en esta hora trigica del mundo, en que se li-
bra la mds encarnizada de las batallas por una hegemonia
universal, que no serd de pueblos, ni de razas o partidos,
porque tiene que ser, en definitiva, de ideales- o la idea
materialista aherroja entre sus Mazmorras, Como en un in-
visible enorme campo de concentracion, al espiritu;o el es-
piritu desaloja de sus barricadas de avance a Ja materia y le
cerca en el triangulo de hierro de la razén, de la moral y
de la fe; tras de esas dos banderas se agrupan las muche-
dumbres, que se aprestan al asalto final de sus bastiones;
mientras el planeta se retuerce como un monstruo fatiga-
do al peso de la lucha, y siguen derrumbdndose con es-
trépito al golpe de los impactos los muros de las fortale-
zas donde los heraldos de la luz enfilan sus baterias con-
tra los capitanes de la tiniebla y de la muerte . . ; en es-
ta hora, digo, precisa reafirmar en cldusulas cortantes, co-
mo partes de'guerra la verdad de Espafia, que tiene en
los siglos la sublime vocacién de abanderado del espiritu
y que por sus causas ha luchado bravamente y ha triun-
fado y a quien tiene que volverse el mundo, como ya es-
ta empezando a hacerlo, para que, al frente de sus nuevos
Tercios, los guie a la victoria al esplendor redivivo de los
soles que alumbraron la capitulacion de Breda, las con-
quistas de Flandes, de Lepanto y de Pavia, el ondear de
los pabellones hispanos en las Navas y en las Algeciras y
en el Golfo de Corinto, y como guié a los intrépidos
marinos, que con su pecho de acero y el fulgurante re-
lampaguear de sus pupilas abatieron las columnas de
Hércules, perdiéndose entre la niebla misteriosa del A-
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undo dormido al arrullo mi-

Jenario de los' mares y entregarlo a Cristo como' pedestal
donde'se levante la: Cruz i que agrupad bajo su sombra a
los pueblos y senala orientaciones definitivas a los siglos.

Y esa verdad deEspana estd en el significado de la
empresa del descubrimiento, en lo ‘que deben  nuestras
Patrias a la Madre Espafia por lo que Ella hizo en Amé-
fiea ven la’ misién que toca reasumir para la humanidad
a los pueblos que forman lo que se llama la Hispanidad,
conjugacién arménica de razas, pueblos y naciones, des-
plegadas por todo el planeta y que no se fundi en formu-
Jas accidentales de ‘pactos hechos, 'porque arranca de
raices profundas de lengua, sangre ¥ credo, de que emer-
ge, invulnerable y eterno, el arbol frondoso de la Hispa-

nidad, una y ecuménica.

tlantico para descubrir un m

L
0 W

(Por escasas que ‘sean las gotas de sangre espafiola
que ennoblezcan las venas de un americano, es 1M posi-
ble no amar a Espafian (Manuel M. Palacios Bravo).
Y es imposible no amarla porque eso seria no amarnos a
nosotros ‘mismos; si lo’'que somos y cuanto tenemos, de
Ella lo recibimos, a Espana se lo debemos. Ella nos en-
treg6 a la vida entre los dolores inauditos de su glorioso
alumbramiento; ella- derroch6 en riego de gloria su san-
gre prolifica en los surcos nuevos para la espléndida flo-
racion de veinte naciones que hablan su'idioma melodio-
so y sonoro, que viven de su pensamiento, que aprendie-
ron la ciencia de regirse de la nobleza de sus leyes, y que
rezan el mismo ‘Creo v se santiguan con la augusta sefal
de la Cruz, con la que'trajo ‘Espafia adornados sus pen-
dones para hacerlos flamear a las brisas tibias del Pacifi-
co, a las rachas huracanadas de los Andes, al beso fragan-
te de las selvas milenarias, al abrazo cilido de las tierras
del trépico. - :

:Cémo no amar a Espafia, si'la: mds noble que hay
en nosotros, lo perdurable que tenemos como raza y co-
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mo pueblos, Espafia lo dejé amasado en nuestra sangre y
fundido en nuestro espiritu para que no lo pudiese des-
gastar el paso recio de los siglos, ni lo pudiesen arrancar
nunca las revoluciones ideol6gicas o sociales que iban a
convulsionar la carne morena de América?

¢Cémo no amar a Espafia si la vemos desfilar por la
Historia, cefiida su augusta frente de la corona imperial a
la que tributaron su oro los cetros y diademas de cien
reinos que se hicieron tributarios suyos; si Ella MONopo-
liz6 el pensamiento del mundo en sus siglos inmortales,
el XVI'y XVII, cuando hablaba en tono universal por la
boca de sus te6logos, de sus filosofos, de sus juristas y de
sus misticos; si Ella creé la ciencia del Derecho Interna-
cional para que fuera posible la mutua convivencia de los
Estados en un mundo sujeto a las disputas y a las concu-
piscencias de los hombres; si Ella escalé vestida de fulgo-
res el Tabor del Parnaso conquistando el cetro de la
Poesia, que no ha sido arrebatado hasta ahora de sus ma-
nos; si Ella salvé los atributos cristianos, es decir las ver-
daderas libertades humanas y la civilizacién de Occiden-
te, que hubieran caido irremediablemente bajo el yugo
de los turcos al filo esclavizante de la cimitarra o entre el
alud de cieno de la Reforma, si Espafia no hubiera ofre-
cido su pecho abroquelado con la coraza de la Fe para
detener el golpe y, derrochando heroismos de leyenda,
mantener a raya a los invasores y humillar a los enemi-
mos de Dios, del Rey y de la Patria?

Todo este peso formidable de gloria lo vole6 Espaiia
en el mundo que di6 a la vida, porque al romper las ca-
rabelas audaces el cristal dormido del Océano y llegar sus
proas a besar la tierra virgen de América, Espafia nos
trajo y nos dié su ser, su espiritu, su alma fundiéndose
con nosotros en una milagrosa y heroica maternidad es-
piritual, que le hizo llevarnos en su seno para identificar
su vida con la nuestra en los tres siglos que duré el Colo-
niaje, hasta que pudimossalir a la luz de la independen-
cia como pueblos libres y soberanos.
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Qué grande la vocacién de Espafial 86lo ella pudo
realizar la colosal empresa, no porque Dios no hubiese
podido preparar otra raza pard ello, sino porque Dios
no quiso que nadie sino Espana fuese digna de ser madre
de veinte naciones. Por eso la ensayo rudamente. El
itinerario de Espafa estd marcado inconfundiblemente
por la contradiccion, por el heroismo y también por Ja
gloria. Antes, apenas ]a distinguimos como tribu y co-
mo pueblo en un pedazo variante del cosmos. Espana
comienza a ser desde que, al ocaso del siglo VI, el déci-
mo nono rey de los visigodos, Recaredo se convierte a la
Religién Catolica el ano 586, y arrastra con su ejemplo
2 su indomable raza a inclinar su altiva frente para que
sobre ella se pose Ja mano traspasada del Crucificado. Es
la aurora boreal de la raza que preludia un sol sin ocasos.
Ya entonces el gran San Isidoro, penetrando, con esa mi-
rada honda que tienen los Santos, en la niebla de los si-
glos, canto el destino racial: «Oh Espafial Eres la mas
hermosa de todas las tierras. De T reciben la luz el
Oriente y el Occidente.

Su infancia la paso entre las asperezas de Covadonga,
donde templé el acero de su brazo en lidias desiguales
con los drabes y fragué en su corazon el inmortal amor
de sus amores: la Cruz, la Virgen Maria y la Gloria.
Entonces empieza el poema épico de la Reconquista,
caya gesta no han cantado suficientemente las plumas
porque son mds grandes que las que escribieron las espa-
das de Reyes, caballeros, infanzones, monges y pecheros,
en competencia genial de heroicidades. Ocho siglos vi-
ve Espafia ala intemperie de los vivaques, tostado el cutis
por los soles, en duro aprendizaje de bravura y en no-
viazgo de sangre para su himeneo eterno con la gloria.
Palmo a palmo  disputa a la morisma la tierra santa de la
Patria, fecundando con el riego pletérico de su sangre las
raices de la nacionalidad y defendiendo, en funciones ya
de ecumenicidad, a Europa, de ser convertidzs sus ciuda-
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des en vastos harenes y serrallos y las cruces de la civiliza-
c16n en estacas para atar los corceles piafiantes de los
MOros.

Habia sido fiel a la prueba; Espafia era digna de con-
cebir un munde! La vemos descendiendo de los riscos
hacia los campos de Granada, una e invicta, como un rio
inmenso que golpea, desflecada su cabellera de espumas,
todos los muros de contencién para arrasar los diques e
inundar la tierra poblindola del canto triunfal de la raza
y regandola de la savia pujante de su vida. Ahi estd esa
mujer excelsa, reina entre las reinas, digna de que todos
los reyes le entreguen su cetro para que gobierne como
un solo imperio el orbe; ahi estd Isabel, la Catélica por
su fe acendrada y por su personalidad ecuménica: amazo-
na en su caballo blanco, atalaya desde una cumbre la dra-
matica toma de la Perla de los Sultanes, saltindole el co-
razon debajo del jub6n de armifo.

El leopardo de los desiertos, reptante, se repliega y
hunde las ensangrentadas zarpas en la arena para resistir
el dltimo golpe y vender cara su derrota después de ocho-
cientos afios de combates. Pero el Leén de Castilla
quiere ya una liquidacion de cuentas definitiva. Son dos
razas que contienden; son dos civilizaciones que chocan;
son dos mundos que, en la eterna disputa, van a deslin-
dar sus posiciones.

El orbe, asombrado los contempla; la carne de Es-
pafia se estremece al sentirse fecundada por el heroismo
para una maternidad de gloria. Aquella mujer sublime,
personificacion total de Espafia, sostiene con el embrujo
seductor de su presencia el valor de sus soldados, y Dios
mismo pone fuerza sobre humana en sus espadas. La
morisma tambalea; su trinchera de caddveres es incapaz
de sostener el empuje envolvente de los castellanos, y ce-
de al fin, derrumbdndose su poderio como si se desmoro-
nara un mundo.

Alld van sefialando con la polvareda el éxodo final,
las caballerias drabes en tromba devastadora hasta hundir
en el mar su vergiienza, mientras Isabel se desmontay
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a besar la tierra en ruda adoracion de
los rayos del sol de Andalucia en el
ar Ja Cruz de plata con que el Carde-
nal Mendoza corona con mano estremecida la célebre
Torre de la Vela, de donde acaba de ser arriado para
siempre el pabellén de la Media Luna.

Quizd entonces, en aquella embriaguez de gozo, al-
canza a divisar, con intuicién cordial, a las carabelas his
panas que en €sos Mismos instantes avanzan raudas por
las aguas sorprendidas del Atlantico. Ya se acercan, ya
llegan y besan la tierra de un mun 1o nuevo conquistando
para Espafia «infinitas tierras, y para Dios infinitas al-
masy» (Lope de Vega).

Asi se enlaza, por providencial recompensa, el ocaso
glorioso de la mas heroica de las reconquistas con la au-
ora radiante del mds asombroso de los descubrimientos.
Espana —dird entonces Castelar— rota en Guadalete y re-
fugiada en Covadonga, descendié de alli para engarzar
los mares, como esmeraldas, en sus sandalias, v los soles,
como diamantes, en su coronan (Discurso en defensa del

sufragio).

cae de hinojos par
ligrimas, al ver, a
poniente, reverber

* *

El descubrimiento de Ameérica, en el gobierno pro-
videncial que rige las graduales evoluciones de la Histo-
ria, estuvo reservado para Espafia. Espafia fué predesti-
nada para realizar y completar esta enorme jornada de
aventura, de heroismo y de gloria. Acababa de salir de
su Jorddn, bautizada en el diluvio de su propia sangre
generosa. Debilitada, cubierta de cicatrices, después de
cuerrear bravamente contra moros, judios y herejes, de-
fendiendo y exaltando hasta las estrellas su imperial sefo-
rio, debia Espafia consagrarse a si propia, a restaiar sus
heridas, a rehabilitar su economia rota, a reponer el de-
rroche de su sangre redentora, usufructuando en la paz
de sus extensos dominios las prerrogativas de sus clen y
mil resonantes victorias.
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Pero le apasionaba el riesgo y la aventura de inter-
narse en miseros navios por el proceloso ponto, descu-
brir un mundo nuevo y transformarle, prodigindose to-
talmente, en reino de la Justicia y en tierra sembrada de
Evangelio para la germinacién’ pujante de una florida
Cristiandad. Y no repar6 en sacrificios, y lanzé sus ve-
leros a la mar desconocida, y descubri6 el mundo
que buscaba, y a ese mundo le transformé, a fuerza de
audacias inauditas, en una proyeccién de si misma, en
una réplica de la Espafia hidalga, quijotesca; acometedo-
ra de hazafias, celosa de fueros y privilegios, cruzada de
la Santa Fe Catélica, en cuyo nombre erige las villas y
ciudades de la civilizacién y a cayo servicio rinde las es-
padas invictas de la conquista.

No va, pues, Espafia al descubrimiento sino porque le
impele la gravitacion de su destino. No va por codicia,
cuando la gran Reina, Isabel de Espafia y de América,
tiene que vender sus joyas para fletar la expedicién. 'No
va tampoco porque su ciencia ndutica haya estado ya en
su apogeo, si éste comenz6 precisamente con el éxito del
descubrimiento. No va por un determinante fatal de
acecho con la sorpresa de un mundo a unas naves de Ibe-
ria arrastradas por corrientes marinas. Va con plena
conciencia de vocacion; sale como Don Quijote, escuadli-
da, cenceiia, la lanza en ristre, henchido el pecho de en-
suefios, poblada la mente de ideales. Sale como Cristo,
cargada de su cruz de gloria, ante la admiracién del orbe
y entre las befas de la canallz, sube a su Calvario y se cru-
cifica por los pueblos y triunfa en la resurreccion perenne
de su grandeza redentora. Espafia vaa América porque
lo manda su Fe a dilatar los imperios de la Luz y a en-
cender soles sin ocaso como limparas votivas ante la faz
livida y divina del Crucificado de todos los siglos.

Si, sefiores, es una verdad como los Andes que el
Catolicismo de Espafia fue la razén determinante de la
gesta inmortal de este dia. Porque quiso extender el rei-
no de Cristo es que Espafia se impuso el dolor dz la ma-
ternidad espiritual de un mundo. El pensamiento poli-
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en nuestro corazon, de claro en
e ti lo tenemos, a ti te lo debe-

mos. El pensar grande, el sentir animoso, el o_brnr alo
justo, en nosotros, son de Espafia, gotas purpurinas son
de Espana. Yo, que adoro a Jesucristo; yo, que hablo
Ja lengua de Castilla; yo, que abrigo las l'lf-t:CL‘IODCS de
mi padre y sigo sus costumbres, {como haria para abo-

rrecer]a?’’.

nuestra sangre, de noble
nuestro entendimiento, d

Para los pueblos que se han movido por ideales su
premos y han sostenido causas universales, escribié Dos-
toiewsky su dilema: ‘O el valor absoluto o la:nada ab-
soluta’’. Espafa ha afrontado ese dilema. ~Alguna vez
ha padecido eclipses el sol de su grandeza; pero ha sido
para que el mundo comprenda mejor a la Espania genul-
na, la cristiana, la heroica, la inmortal, en el contraste
con la pseudo-espaiia que quisieron imponer las fuerzas
de la tiniebla en intento brutal de cambiar su fisonomia
clara, sefiorial, hidalga, cubriéndola con formas postizas
e imponiéndole actitudes plebeyas frente a la civilizacion
y a la cultura.  Espafia vivi6 entonces unas horas, al de-
cirde Pemdn, que ‘‘como enanos contra gigantes, se
amotinaron contra los siglos’’.

Pero, no podia esa raza ciclépea, esa Nacién de
grandes, esa Espafia que fatigé a la gloria, no podia pa-
decer el escamoteo canalla a su grandeza. Y se irguid,
y sobre un lago de sangre hizo pasar el desfile inconteni-
ble de sus requetés y boinas rojas-substancia y fibra de
Espafia—que, palmo a palmo-decia otra vez Pemadn-*‘co-
mo se conquista la carne morena de la novia’’, conquis-
taron el alma y el ser de Espana, en una nueva y mds
heroica Reconquista relaimpago.

Y otravez Espafa puesta en la senda soleada de sus
andanzas. Otra vez la humanidad pendiente de sus ha-
zafas, confiada en que detendrd, ellasola, personificacién
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del Cristianismo hecho ley y justicia y valor, el alud de
cieno y la tromba de hielo con que nos quiere aplastar la

Revolucion triunfante en un mundo de titeres y de es-
clavos.

Es que resucit6 el espiritu heroico dormido en el
fondo eruptivo de la raza, y Espafia, como el inmortal
agustino, Fr. Luis de Leén, sentado en su citedra de
Salamanca, tostada de oros seculares, con la Biblia abier-

ta en sus manos, repetird el *‘Deciamos ayer’’, repitiendo
sus hazafas.

No importa que la hidra de la Revolucién se retuer-
za de rabia y de impotencia, negando los valores eternos
de Espafa, porque-diré para terminar con el gran Mella—
mientras exista América, la sombra de Hernin Cortéz,
de Vasco Nifiez de Balboa, de Almagro, de Pizarro y
de Orellana, brillarin como una constelacién sobre el
continente, de que Espafia hizo un altar; y mientras ha-
ya memoria entre los hombres, la raza que subié un dia
los Apeninos y los Andes, que cubrié de laureles los pan-
tanos de Flandes y escal6 las cimas del pensamiento y del
arte, esa raza serd grande en la Historia. Y si sus here-
deros quieren conservar el recuerdo para que les sirva de
estimulo al corazén, no les importe que hombres positi-
vistas y materialistas, incapaces de sentir el ideal, digan
que es mucho mejor imitar a Sancho que a don Quijote.
Prefiramos siempre a la bota henchida de Sancho Panza,
que refresca su boca llena de refranes, la escuilida figura
de Don Quijote, alzando sobre la fatigada cabalgadura la
lanza, que parece el indice de Espana sefialando el ideal”
(Los tres ideales de Espana).
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flace de Octubre de 1951

Luis Cordero Crespo

N ESTA ocasion, el dia aniversario del
Descubrimiento de América por” Espa-
fia, ha de referirse, mds que nunca, mas
== i que siempre, a la excelsa Dofa Isabel

de Castilla y de Ledn, cuyo 59 Centena-
rio de nacimiento se esti conmemorando a través de todo
el afo que transcurre.

Y no puede menos que ser asi: Dona Isabel es, un
alto sentido de hermenéutica de Ja historia, la descubri-
dora de América, Ella: La Unificadora de Espaia, en lo
politico, por las armas del amor y por las armas de la
guerra. EBlla: la cohesionadora de Espana en lo soctolo-
gico, por el pensamiento religioso y por el vigor de la
tradicién peninsular que se sumerge en los piélagos de la
prehistoria. Ella: la organizadora de Espafa en la capaci-
dad administrativa y en la insurgencia de formas especifi-
cas de accién no presentidas, mucho menos practicadas
con anterioridad por las Cortes de Europa. Ella: la mu-
jer de la visién profética y la de la voluntad imperturba-
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ble, para derramar el alma de Espafia sobre el mundo.
Ella: Dona Isabel de Castilla y de Ledn, pudo constituir
a su . Espana en plataforma de extension universal, en
trampolin para saltar el Océano desconocido e impene-
trable; en fuerza dotada de virtualidades humanas para
conquistar y poblar nuevas e ilimitadas tierras.

No considero, como tesis aventurada, aquella que,
con afirmacién rotunda, dijera: ‘‘A fines del Siglo
XV, ‘en que ocurri6 el descubrimiento de Ameérica,
la dnica naci6n. capaz de colonizar el Nuevo Con-
tinente, era Espafia. Pues en. otras palabras: El Des-
cubrimiento pudo' ser obra de otra Nacién: acaso de
Portugal, acaso de Inglaterra; pero ni el uno ni el otro
habrian podido en aquel tiempo, llevar a cabo la gigan-
tesca empresa de incorporar a América en la extension
territorial en que lo hizo Espafia, por si sola, al orden
prevaleciente entonces en el Universo. Las pruebas son
hist6ricas, ademds que pueden serlo etiolégicas y sociol6-
gicas’’. Espaiia sola civiliz6 desde Florida y California
hasta Tierra de Fuego, con excepcion de lo que es hoy
el Brasil, superficic enormemente extensa y repartida a
través de latitudes contrapuestas en la geografia, en el
clima, en la produccién; es decir, con circunstancias y
condiciones disimiles para la adaptacién de los coloniza-
dores al medio de accién de cada grupo humano.

Pero lo dicho, si bien es mucho, no es todo: Dofa
Isabel de Castilla y Leén, es la Descubridora de Améri-
ca, porque su ilimitada confianza en la quimera realistica
de Colon, su energia de resolucion emprendedora, su
dadivosidad econémica, fueron de las causas determinan-
tes v principales para €l hecho mismo del descubrimien-
to. Dofa Isabel financié los recursos morales y mate-
riales para que el suefio del Genovés taumaturgo, se
plasmara en la realidad tangible. Figurativamente, ca-
bria decir que el soplo de Tsabel hinchd las velas de las
Naves descubridoras y que antes que en la retina de los
marineros, América proyect6 sus costas en el corazén de
la mds Insigne de las Soberanas.
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Si estas cosas han de decirse siempre, creo que en
este. Doce de Octubre deben repetirse a todo grito de
pulmén’ hispano—americano, ahora cuando el Universo
entero ha recordado el nacimiento de la Reina de Casti-
lla y de Le6n, en su V Centenario, para confirmarle en
el consenso: de los siglos, el dictado de Catdlica, porque
su catolicidad religiosa se convirtié en u niversalismo geo-
grifico y en ecumenismo de Ja hispanidad. Y una vez
que toda empresa de Espana o por Espafia es naturalmen-
te cristiana, pongamos en la inteligencia y el corazon
una jaculatoria a Dios y un recuerdo a la Pilarica, que
hoy también élla estd de fiesta en el calendario de las gra-
cias, para identificarnos ain mds al espiritu de Isabel Ia
Grande vy al espiritu de la raza, que sabe creer, que sabe

esperar, y que sabe amar.

D

172




SUMARIO

Discurso del Sr. Rafael Legn Larrea, Vicepresidente del I. Con-

cejo, en la sesién conmemorativa de la fundacién de Quito

Discurso del Sr. Dr. José R. Chiriboga V. Alcalde de San Fran-
cisco de Quito

......................................................

Derrotero del camino de Zamora en la provincia de Loja

Noticias puntuales de las posesiones y distancias de la ciudad de

Quito

................................................................

De los Procesos seguidos contra los Patriotas de la [ndependencia

Tradiciones Quitefias por Laura Pérez Oleas Z.
Y fue la Monja quien lo rapto

La Mano Negra

.........................................................

.................................

Origen y significado de los barrios y lugares populares de Qui-
to por Luciano Andrade Marin

...................................

Causa criminal seguida contra el Coronel Graduado Apolinar
Morillo por el asesinato al Mariscal de Avyacucho

...........

El Retablo de San Francisco por Rvdo. J. Masjuan C. M

El Soberano Destino de Espaia por Fr. Vicente A. Salgado,
Agustino

...............................................................

.............

79
92
100

108

117



Si Ud. conserva manuscritos inéditos de
valor histérico, hagalos conocer por medio de

las paginas de “"MIUSEO HISTORICO™.

Si Ud. los obsequia al Museo de Historia
de la Ciudad, hara obra de verdadero patriotis-
mo y constara en la némina de sus benefactores.

El pasado es el maestro del porvenir.

Pueblo sin Historia es Pueblo anénimo
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